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A KÉSZÜLÉK LEÍRÁSA:HASZNÁLATI UTASÍTÁS
1. Mérõfelület (bébitál)ELEKTRONIKUS BÉBI ÉS GYERMEK MÉRLEG 2. ON/OFF gomb 

MODELL 6426 3. TARE gomb
4. UNIT gomb
5. Kijelzõ Köszönjük, hogy termékünket választotta.

Az Ön elektronikus bébi mérlege egy érzékeny mérõmûszer,ezért óvja 
a túlterheléstõl, és a nagy dinamikus igénybevételektõl!
Õrizetlenül ne hagyja gyermekét a mérlegen! 
Kérjük, olvassa el a használati útmutatót a mérleg üzembe helyezése 
elõtt!
Az Ön új elektronikus mérlege alkalmas gyermeke testsúlyának 
méréséreilletve súlyváltozásának kijelzésére.

Fõbb jellemzõk:
A KEZELÕGOMBOK:•  Automata HOLD funkció
• Az ON/OFF gomb segítségével a mérleget be- és kikapcsolhatjuk a •  Precíziós mérési rendszer
gomb egyszeri megnyomásával.•  Súlyváltozás  kijelzõ funkció
• A TARE gomb tárázási (lenullázó) funkciót tesz lehetõvé. A gomb •  Tárázási funkció
megnyomása után 1-2 másodperc múlva jelenik meg a "0,00" kg jelzés. •  Automatikus kikapcsolás
Amennyiben a súlyváltozás kijelzésére nincs szüksége, akkor a TARE •  Elem lemerülésének jelzése
gomb 3 másodpercig tartó megnyomásával a memóriában lévõ adat •  Túl terhelés jelzése
törölhetõ. Ezt jelzi az „M” betû eltûnése a kijelzõrõl.
• UNIT gomb alkalmas a kívánt mértékegység kiválasztására, a kijelzõ 
jobb szélén látja az aktuális beállítást.

A MÉRLEG HASZNÁLATA:
1. Távolítsa el a szigetelõcsíkot az 
elemtartóból (1. ábra).
2. Csecsemõ méréséhez a mérés elõtt a 
bébitálat pattintsa a mérõ felületre 
úgy, hogy az stabilan álljon (2. ábra).
3. Amennyiben Ön nagyobb gyermek 
súlyát szeretné megmérni, a bébitál 
felszerelésére nincs szükség.FONTOS BIZTONSÁGI ELÕÍRÁSOK:
4. Az ON/OFF gomb egyszeri • Az elem behelyezésekor és cseréjekor ügyeljen a helyes polaritásra.
m e g n y o m á s á r a  a  m é r l e g  • Amennyiben a készüléket hosszabb ideig nem használja, akkor 
bekapcsol.  Kérjük, várja meg, vegye ki az elemet.
amíg a k i jelzõn „0,00” kg • A bekapcsolt készüléket ne hagyja felügyelet nélkül.
megjelenik (3. ábra).• A készüléket mozgásukban korlátozott és csökkent mentális 
5. Helyezze a babát, illetve állítsa képességgel vagy a készülék használatára vonatkozó tudással és 
gyermekét a mérlegre. A kijelzõn gyakorlattal nem rendelkezõ személyek (beleértve a gyerekek is) nem 
néhány másodperc  múlva használhatják, kivéve ha a felügyeletük biztosított vagy a 
megjelenik a mért súly,  amely biztonságukért felelõs személy által készülékhasználatra vonatkozóan 
automatikusan tárolódik a utasítást adtak. Ügyelni kell arra, hogy a gyerekek ne játszanak a 
memóriában. A kijelzõn látható készülékkel.
„M” betû jelzi, ha a memóriában van • A készüléket csak a rendeltetésnek megfelelõ célokra használja, a 
adat.használati utasításban leírtak szerint.
6. Az ON/OFF gomb egyszeri • A készüléket egyenes és vízszintes felületre helyezze.
megnyomására a mérleg kikapcsol. • Tisztítás, szerelés vagy a fedelek levétele elõtt a készüléket kapcsolja 
A  m é r l e g  a u to m at i k u s a n  i s  ki, és távolítsa el az elemet.
kikapcsol, kb. 30 másodperc múlva.• A készüléket durva szemcséjû, karcoló vagy maró hatású 
7. A következõ mérés után a kijelzõ tisztítószerekkel tisztítani tilos!
2 másodpercenként felváltva mutatja a mért súlyt, és a korábbi súlyhoz • Amennyiben a készülék nem mükõdik megfelelõen, leesett, 
képest a súlyváltozást. Az utoljára mért súly automatikusan tárolódik a megsérült vagy vízbe esett, akkor a készüléket ne kapcsolja be. Vigye 
memóriában.márkaszervizbe javításra vagy ellenõrzésre.

• A készülék csak háztartásban használható, kereskedelmi célokra 
A memória mûködése: nem.
A mérleg bekapcsolásakor a kijelzõn megjelenõ "M" betû azt jelzi, hogy • A készüléket tartsa távol a hõforrásoktól (pl: radiátor, kályha, tûzhely 
a mérleg memóriájában az utoljára mért súly automatikusan stb.). Óvja a mérleget a közvetlen napsütéstõl és nedvességtõl.
eltárolódott azért, hogy a súlyváltozás kijelezhetõ legyen. • A készüléket ne fogja meg nedves vagy vizes kézzel.
Amennyiben a súlyváltozás kijelzésére nincs szüksége, akkor a TARE • A mérleg törékeny mérõmûszer. Védje a leeséstõl és ütésektõl!
gomb 3 másodpercig tartó megnyomásával a memóriában lévõ adat • Ne próbálkozzon a meghibásodott készülék javításával. A hibás 
törölhetõ. Ezt jelzi az „M” betû eltûnése a kijelzõrõl. Az elem eltávolítása készüléket vigye márkaszervizbe.
után is törlõdik a memória.

A GYÁRTÓ UTASÍTÁSAINAK BE NEM TARTÁSA A JÓTÁLLÁS 
Megjegyzés:MEGSZÛNÉSÉVEL JÁR! 
Amennyiben Ön nemcsak a mérõtálat használja, hanem takarót, 
kispárnát, stb., a TARE gomb megnyomásával a mérleget le kell 
nulláznia. Ha ezek súlya 5kg-nál könnyebb, a maximálisan mérhetõ 

Mûszaki paraméterek

Feszültség 2 db 3V-os CR2032 lítium elem
20 kg

5 g
kg, oz, lb:oz

20-25°C/15-40°C

LCD átmérõje= 8,0 cm , 3,15 inch

Mérési terjedelem

Osztás érték

Mértékegységek

Mûködési/Tárolási 
hõmérséklet
Kijelzõ méret

1. ábra

2. ábra

3. ábra
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TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS:súly 20kg lesz. Ha a hozzáadott súly 5kg-nál nehezebb, akkor a tárázás 
A tisztításhoz csak vízzel megnedvesített puha ruhát használjon, utáni maximálisan mérhetõ súly 20kg-nál kevesebb lesz. A 20kg-ból ki 
tisztítószereket és karcoló hatású anyagokat ne használjon, mert azok kell vonni a hozzáadott súlyt, és ez a szám lesz a maximálisan mérhetõ 
felsérthetik a készülék felületét.súly.

A mérleg tisztítására oldószermentes , nedves törlõkendõt használjon. A készüléket folyó víz alatt tisztítani, vízben öblögetni vagy vízbe 
mártani TILOS!

A KIJELZÕN MEGJELENÕ EGYÉB INFORMÁCIÓK: SZERVÍZ:
Amennyiben a bekapcsolás után a Jelentõsebb karbantartásokat és javításokat - amelyek a készülék 
kijelzõn a „LO” felirat  jelenik meg (4. megbontásával járnak - csak szakszervíz végezhet el.
ábra) akkor ez jelzi, hogy az elemek 
lemerültek  és új elemekett kell a KÖRNYEZETVÉDELEM:
helyére rakni. • A csomagoló anyagokat és a régi háztartási gépeket adja le az 
Kérjük, nyissa ki a mérleg hátsó részén újrafeldolgozással foglalkozó gyûjtõhelyeken.
lévõ elemtartót, és óvatosan vegye ki az • A készülék kartondobozát a papír-hulladékgyûjtõ konténerbe dobja 
elemeket úgy, hogy a kis, ezüst színû ki.
rögzítõlemez segítségével kippattintja • A mûanyag zacskókat (PE) tegye a mûanyagok hulladékgyûjtõ 
a gombelemeket a tartóból. Cserélje ki konténerébe.
az elemeket az új elemekre. A régi 
elemeket a megfelelõ helyre dobja ki. A háztartási gépek újrafeldolgozása az élettartamuk végén:
A JÓTÁLLÁS AZ ELEMEKRE NEM Ez a jel arra figyelmezteti, hogy a háztartási gépet, vagy 
VONATKOZIK. annak a csomagolóanyagait nem szabad a hagyományos 

háztartási hulladékok közé dobni. A használhatatlanná vált 
Amennyiben a kijelzõn az „ERR” felirat háztartási gépet az elektromos készülékek újrafeldolgozását 
jelenik meg (5. Ábra), akkor ez jelzi, hogy biztosító hulladékgyûjtõ helyen kell leadni. A háztartási 
a mérleg túlterhelt, ez esetben gépek szétszerelése és a háztartási hulladékok közé dobása, valamint 
csökkenteni kell a súlyt. (a túlterhelés az elõírásoktól eltérõ megsemmisítése környezetszennyezés. Az 
szenzorhibát okozhat) elektromos háztartási cikkek elõírások szerinti megsemmisítésérõl és 

az újrafeldolgozásukkal foglalkozó hulladékgyûjtõ helyekrõl a helyi 
önkormányzat illetékes osztályán, vagy a termék megvásárlása helyén Amennyiben a kijelzõn az „OUT2” felirat jelenik meg (6. ábra), az 
adnak felvilágosítást.szenzorhiba (ez a jelenség túlterhelés és hirtelen nagy dinamikus 
 igénybevétel esetén lép fel). Ebben az esetben a termékre garanciát 

nem tudunk vállalni.

4. ábra

5. ábra

6. ábra
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PRODUCT DESCRIPTION:OPERATING MANUAL
1. Weighing surface (baby tray)ELECTRONIC BABY AND CHILD SCALE 2. ON/OFF button 

MODEL 6426 3. TARE button
4. UNIT button
5. Display Thank you for choosing our product. Your electronic baby scale is a 

sensitive measuring instrument, therefore please protect it from 
overload and from big dinamic loads ! Never leave your baby 
unattended on the tray !
Please, read the instruction for use before using the scale. Your new 
electronic baby scale has been  designed for measuring your  baby's 
weight and displaying  his/her weight difference.

TECHNICAL SPECIFICATION:
OPERATING BUTTONS:•  Automatic hold function
• The scale can be switched on and off with the ON/OFF button. (Push •  Precision measuring system
the button once.)•  Weight difference display function
• With the TARE button you can use the tare function. "0.00" appears on •  Tare function
the display 2 seconds after pressing the button. If you don't need the •  Low battery indicator ("Lo")
weight difference to be shown, then by pressing the TARE button for 3 •  Auto power off
seconds the memory can be deleted. "M" will disappear from the 
display.
• UNIT button is suitable to choose the required unit of measurement, 
the actual unit of measurement can be seen on the right side of the  
display.

USING THE SCALE:
1. These scales run on 2pcs of 
replaceable lithium batteries. Remove 
the protective film before use (Fig. 1).
2. Before weighing a baby, snap the 
tray to the measuring surface so the 
tray would stand stable (Fig. 2).
3. There is no need for installing the IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:
tray if you want to weight a child.• Make sure you follow the marked polarity of battery when inserting 
4. By pressing the ON/OFF button and replacing it.
once "0.00" appears on the display • If the appliance will be out of use for a longer time, remove the 
(Fig. 3).battery.
5. Place the baby or stand the child • Do not leave the unit unattended when in use.
on the scale. The measured weight • This appliance is not intended for use by persons (including 
is going to be displayed in a few  children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack 
seconds, and stored in the memory of experience and knowledge, unless they have been given 
automatically. An "M" is displayed supervision or instruction concerning use of the appliance by a person 
indicating the presence of data in responsible for their safety. Children should be supervised to ensure 
the memor y. After the next that they do not play with the appliance.
weighing the screen displays the • Use the product only for the intended purpose specified in the 
measured weight and the difference Operating Manual.
between the measured weight and the • Use the unit only on a stable horizontal surface.
previous weight by turns of 2 seconds. • Before cleaning, assembly, or disassembly of the cover, switch the 
The lastly measured weight is unit off and remove the battery!
automatically stored in the memory in • Do not use abrasive or chemically aggressive substances for 
case of both manual and automatic cleaning the unit.
switching off.• Do not use the unit if it does not operate properly, or if it has been 
6. By pressing the ON/OFF button once, the scale switches off. By not dropped, damaged or exposed to any liquids. Take the unit to an 
using the scale for 30 seconds it switches off automatically.authorized service center for testing and repair.

• The unit is suitable for domestic use only. It is not designed for 
MEMORY FUNCTION:commercial operation.
After switching on the scale, an "M" is dispalyed which means that the • Keep the unit away from heat sources, such as radiators, ovens etc. 
last measured weight is stored in the memory, so that the weigh Do not expose the unit to direct sunlight or moisture.
difference could be displayed. If you don't need the weight difference • Do not touch the unit with wet or damp hands.
to be shown, then by pressing the TARE button for 3 seconds the • The product is a fragile measuring device. Prevent it from crashing or 
memory can be deleted. "M" will disappear from the display. If you take falling.
out the batteries, then the memory will also be deleted.• Do not repair the appliance yourself. Contact an authorized service 

center.
ABOUT TARING:
If you use not only the tray and the added weight (blanket, pillow etc.) FAILURE TO FOLLOW THE MANUFACTURER’S INSTRUCTIONS MAY 
is lighter than 5kg, after pressing the TARE button the screen displays LEAD TO REFUSAL OF WARRANTY REPAIR!
"0.00" and the maximal measurable weight will be 20kg.
If the added weight is heavier than 5kg, after pressing the TARE button 
the screen displays "0.00" but the maximal measurable weight will be 

Voltage 2 pcs 3V CR2032 lithium batteries
20 kg

5 g
kg, oz, lb:oz

20-25°C/15-40°C

LCD diameter= 8,0 cm , 3,15 inch

Weighing range

Weighing increments

Weighing units

Working/Storage
temperature
Display size

Technical parameters

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3
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REPAIR AND MAINTENANCE:less than 20kg (more precisely: 20kg minus the added weight).
Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner 
parts of the product must be performed by an expert service centre.OTHER INFORMATION ON THE DISPLAY:

If the "Lo" warning is displayed after 
ENVIRONMENTAL PROTECTION:switching on (Fig. 4), or there is nothing 
• Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.on the display, the batteries are dead 
• The transport box may be disposed of as sorted waste.and has to be replaced.
• Polyethylene bags shall be handed over for recycling.Please open the batteries holder at the 

backside of the scale and carefully take 
Appliance recycling at the end of its service life:out the batteries by pressing the small 

A symbol on the product or its packaging indicates that this silver colour holding plate to get the 
product should not go into household waste. It must be batteries out of the batteries holder. 
taken to the collection point of an electric and equipment Replace the low batteries to a new 
recycling facility. By making sure this product is disposed of batteries. The low batteries should be 
properly, you will help prevent the negative effects on the thrown to the appropriate place.

environment and human health that would otherwise result from BATTERIES ARE NOT INCLUDED IN 
inappropriate disposal of this product. You can learn more about WARRANTY!
recycling this product from your local authorities, a household waste 
disposal service or in the  shop  where  you  bought  this  product.If the sign "ERR" appears on the display 

(Fig. 5), it means  that the scale is 
WARRANTY:overloaded, in this case the weight 
We give a guarantee for this product for 12 months. In case of defect of must be reduced(an overload can 
product, to get your reclamation inspected and solved, please contact cause sensor faults).
the commercial unit, where the product was bought by you, with this 
instruction manual booklet (and the guarantee card included) .If the message "OUT2" appears on the display (Fig. 6), it means sensor 
You may also contact directly the manufacturer with your reclamation. fault (after overloading or after a sudden, big dinamic load). In this 
In this case the expenses of sending back the product to the case, we have no warranty liability for the product.
manufacturer will be charged to you. 
 CLEANING AND MAINTENANCE:

The surface of the unit may only be cleaned using a wet cloth. Do not 
use any detergents or hard objects as they may damage the unit’s 
surface!
Never clean the unit under running water, do not rinse it, and do 
not submerge it in water!

Fig. 4

Fig. 5

Fig. 6
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Bei Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine BEDIENUNGSANLEITUNG
eventuelle Reparatur nicht als Gewährleistungsreparatur ELEKTRONISCHE SÄUGLINGSWAAGE anerkannt werden.

MODEL 6426
PRODUKTBESCHREIBUNG:

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf dieses MOMERT 's Qualitätsproduktes. 1. Wägefläche (baby platte)
Ihre elektronische Babywaage ist ein sensibles Messungsgerät, 2. Taste ON/OFF 
deshalb schützen Sie die Waage vor Überlastung und vor plötzlich 3. Taste TARE
aufgetretenen  dinamische Impact. 4. Taste UNIT
Sie sollen das Kind auf der Waage nicht  ohne  Aufsicht lassen. Lesen Sie 5. Display 
diese Anleitung vor dem ersten Gebrauch aufmerksam. Ihre 
elektronische Babywaage ist zur Messungen des Körpergewichtes und 
zur Schau der Anderung des Körpergewichtes Ihres Babys geeignet.

TECHNISCHE DATEN:
•  Automatische HOLD Funktion
•  Precizische 4 sensor- Technik
•  Funktion für die  Schau des Körpergewichtes
•  Tara Funktion
•  Automatische Abschaltung
•  Anzeigen der Erschöpfung von Batterie DIE FOLIENTASTEN:
•  Anzeigen der Überlastung der Waage • Mit der Taste ON/OFF können Sie die Waage ein und ausschalten. In 

diesem Fall soll der Taste nur einmal gedrückt werden.
• Mit der Taste TARE können Sie die Zuwiege Funktion realisieren. Nach 
dem drücken der Taste wird das Anzeichen 0,00kg auf der Anzeige in 
1-2 Sekunden erscheinen. Wenn Sie das Anzeichen der 
Gewichtsänderung nicht brauchen, dann drücken Sie bitte die Taste 
TARE für 3 Sekunden und das Data in der Memorie gestreicht wird. In 
diesem Fall wird das Anzeichen "M" auf der Anzeige verschwunden.
• Die Taste UNIT ist zur Auswählung der gewünschten Maßeinheit  
geeignet. Die aktuelle Einstellung ist am rechten Rand der Anzeige zu 
sehen.

DIE BEDIENUNG DER WAAGE:
1. Ziehen Sie den Schutzstreifen aus 

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE: dem Batteriefach auf der Unterseite 
• Gekennzeichnete Polarität der Batterien bei Einlegen und Wechsel der Babywaage (Fig. 1).
beachten. 2. Legen Sie die Babyschaale auf die 
• Falls Sie das Gerät über eine längere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie Messungsoberfläche fest so daß die 
die Batterien heraus.. Waage stabil stehen soll (Fig. 2).
• Lassen Sie das Gerät nicht unbeaufsichtigt, wenn Sie es nicht 3. Wenn Sie nur das Gewicht des Babys 
benutzen. wiegen möchte, brauchen Sie die 
• Personen mit eingeschränkter Bewegungsfähigkeit, mit Schaale nicht.
verminderter Sinneswahrnehmung, mit unzureichenden geistigen 4. Mit dem einmaligen Drücken der 
Fähigkeiten oder Personen, die mit der Bedienung nicht vertraut Taste wird die Waage eingeschaltet.
gemacht wurden, dürfen das Gerät nur unter Aufsicht einer mit dem 5. Bitte warten Sie  bis die Anzeihen 
Gerät vertraut gemachten Person benutzen. Lassen Sie nicht zu, dass 0.00kg (Fig. 3) auf der Anzeige 
Kinder und Unbefugte das Gerät handhaben, und benutzen Sie es erscheint. Legen Sie das Baby auf 
außerhalb von ihrer Reichweite. die Waage. Auf der Anzeige wird das  
• Verwenden Sie das Gerät nicht für andere Zwecke als in der Gewicht in einigen  Sekunden 
Bedienungsanleitung angegeben. erscheinen, was automatisch in die 
• Benutzen Sie das Gerät nur auf einem waagerechten, stabilen Memorie  geraten wird.  Das  
Untergrund. Anzeichen "M" auf der Anzeige 
• Vor dem Reinigen, Ein- und Ausbau der Abdeckungen des Gerätes bedeutet dass sich Data in der 
die Batterien herausnehmen! Memorie befinden.
• Zum Reinigen des Gerätes keine groben und chemisch aggressiven 6. Mit dem einmaligen Drücken der 
Stoffe verwenden. Taste ON/OFF schaltet die Waage aus, 
• Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es nicht richtig funktioniert, in 30 Sekunden schaltet die Waage 
heruntergefallen, beschädigt oder nass geworden ist. Lassen Sie es auch automatisch aus.
von einem autorisierten Servicezentrum überprüfen und reparieren. 7. Bei der folgenden Messung wird das aktuelle Gewicht und der 
• Das Gerät ist nur für den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht Differenzbetrag im Vergleich zu der letzten Messung durch 2 
für kommerzielle Zwecke bestimmt. Sekunden wechselnd angezeigt. Das im letztenmal gewogene  
• Gerät von Wärmequellen, wie Heizungskörpern, Röhren und Gewicht wird in die Memorie gespeichert.
dergleichen fernhalten. Vor direkter Sonneneinstrahlung und 
Feuchtigkeit schützen. MEMORIE FUNKTION:
• Berühren Sie das Gerät nicht mit feuchten oder nassen Händen. Bei Einschaltung der Waage das Anzeichen "M" auf der Anzeige 
• Das Gerät ist ein sprödes Messgerät. Vor Schlägen und Stürzen bedeutet daß das letztemal gewogene Gewicht in die Memorie der 
schützen. Waage automatisch gespeichert worden ist, so daß die 
• Reparieren Sie das Gerät nicht selbst. Wenden Sie sich an einen Gewichtsänderung angezeigt werden könnte. Wenn Sie das 
autorisierten Reparaturservice. Anzeichen der Gewichtsänderung nicht brauchen, dann drücken Sie 

Spanung 2 Stk Li Batterie ( CR 2032 )
20 kg

5 g
kg, oz, lb:oz

20-25°C/15-40°C

LCD diagonal= 8,0 cm , 3,15 inch

Wägebereich

Wägeschritt

Gewichtseinheit

Betrieb/Lagerfähig
temperatur
Display dimension

Technische Parameter

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3
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SERVICEbitte die Taste TARE für 3 Sekunden und das Data in der Memorie 
Eine umfangreiche Wartung oder Reparatur, die einen Eingriff in die gestreicht wird. In diesem Fall wird das Anzeichen "M" auf der Anzeige 
inneren Teile des Gerätes erfordert,verschwunden. Nach dem Entwerfen der Batterie auf dem Batteriefach 
ist durch eine autorisierte Werkstatt durchzuführen.wird die Memorie auch verschwunden.

UMWELTSCHUTZ:BEMERKUNG:
• Bevorzugen Sie das Recyceln von Verpackungen und Altgeräten.Falls Sie nicht nur die Messungsschaale sondern auch die Textildecke, 
• Der Gerätekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.oder  das Kissen verwenden wollen, dann setzen Sie mit der Taste TARE  
• Die Polyäthylentüten (PE) geben Sie zum Recyceln des Materials ab.die Anzeige auf "0.00" Wenn das Gewicht der Textildecke oder des 

Kissens 5kg leichter sind, ist das maximum gewichtsbare Gewicht 
20kg. RECYCLING DES GERÄTES AM ENDE SEINER LEBENSDAUER:
 Wenn das angegebene Gewicht mehr als 5kg ist, wird das maximum Das Symbol am Produkt oder an der Verpackung gibt an, 
gewichtsbare  Gewicht nach dem TARE Funktion weniger als 20kg. In dass dieses Produkt nicht in den Haushaltsabfall gehört. Es 
diesem Fall muß das angegebene Gewicht von der 20kg abgezogen ist auf einem Recyclinghof für elektrische und elektronische 
werden und gilt diese Wert als das maximum gewichtsbare Gewicht. Anlagen zu entsorgen. Durch die korrekte Entsorgung 

dieses Produktes helfen Sie, negative Konsequenzen für die 
Umwelt und die Gesundheit der Menschen zu verhindern, die durch WEITERE INFORMATIONEN AUF DEM DISPLAY:
die unsachgemäße Entsorgung dieses Produktes verursacht würden. Wenn nach dem Einschalten auf dem Display die Anzeige "Lo" (Fig. 4) 
Ausführlichere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten erscheint oder das Display nichts anzeigt, sind  die Batterien leer und 
Sie bei den zuständigen örtlichen Behörden, dem  Dienst für müssen ausgewechselt werden. 
Entsorgung von Haushaltsabfall, oder in dem Geschäft, in dem Sie das Bitte öffnen Sie die Batteriehalterung an 
Produkt gekauft haben. der Rückseite den Waage und nehmen 

Sie die Batterien sorgfältig heraus, 
drücken Sie die kleine silberne Farbe GARANTIE:
Halteplatte, die Batterien aus dem Reinigen Sie das Gerät mit einem weichen trockenen Lappen. 
Batteriehalter zu bekommen. Ersetzen Verwenden Sie  niemals Benzin, Verdünner oder  ähnliche 
Sie die leeren Batterien zu einer neuen Lösungsmittel.
Batterien. Die niedrigen Batterien sollten Für Babywaage gewähren wir eine Garantie von 12 Monaten. Der 
an die entsprechende Stelle geworfen Garantiezeitraum beginnt mit dem Kaufdatum. Im Falle des Versagens 
werden. des Gerätes melden Sie sich bitte zusammen mit dieser 

Gebrauchsanweisung und Garantieschein zu der verständigen Batterien sind nicht enthalten in der 
Verkaufsstelle, wo Sie das Gerät gekauft haben.. Mit Ihrer Reklamation Garantie!
können Sie sich auch direkt zum Hersteller melden, aber in diesem Fall 
müssen Sie die Kosten  der Zurücklieferung tragen."Err" (Fig. 5) Babywaage ist überlastet. 
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schäden die auf  unsachgemäße Achtung: bei Überlastung kann der  
Behandlung, Unfälle, nicht  beachten der Bedienungsanleitung oder Sensor zerstört werden.
Änderungen am Gerät durch  Dritte zurückzuführen sind.
Die Garantie entfällt auch, wenn auf dem Garantieschein das "Out2" (Fig. 6) Sensor durch Überlastung  zestört. (dieses Phänomen  
Verkaufsdatum des Gerätes, die Unterschreibung des Verkaufers und ensteht durch überlast oder mit einer plötzlichen Belastung mit einem 
das Stempel fehlen.Gewicht weit über der  maximalen Tragkraft In diesem Fall entfällt die 
Um die spätere Debatte zu vermeiden ,bitte bewahren Sie diese  Garantie.
Bedienungsanleitung gut auf.

REINIGUNG UND WARTUNG:
Verwenden Sie zur Reinigung der Geräteoberfläche nur einen 
feuchten Lappen, keine Reinigungsmittel oder harte Gegenstände, da 
diese die Geräteoberfläche beschädigen können!
Das Gerät nie unter fließendem Wasser reinigen, nicht abspülen 
und nicht ins Wasser tauchen!

Fig. 4

Fig. 5

Fig. 6
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DESCRIEREA PRODUSULUI:INSTRUCÞIUNI DE UTILIZARE
1. Suprafaþã de cântãrireCÂNTAR ELECTRONIC PENTRU BABY ªI COPII 2. Buton ON/OFF (PORNIT/OPRIT) 

MODEL 6426 3. Buton TARE (TARÃ)
4. Buton UNIT
5. Afiºaj Mulþumim cã aþi ales produsul nostru.

Cântarul Dvs. este un cântar foarte precis ºi delicat pentru care vã 
rugãm sã feriþi de
suprasarcinã!
Nu lãsaþi copii nesupravegheat  pe cântar!
Vã rugãm sã citiþi cu atenþie instrucþiunile înainte de punerea în 
funcþiune.

PRINCIPALELE CARACTERISTICI:
• Funcþie HOLD automat;
• Sistem electronic cu 4 senzori precis;

MOD DE UTILZARE A CÂNTARULUI:• Funcþie de a arãta diferenþa de greutate;
• Cu ajutorul butonului ON/OFF se poate porni sau opri cântarul • Funcþie Tara;
(apãsaþi butonul o datã).• Oprire automatã;
• Butonul TARE are funcþia de a pune la zero. Dupã apãsarea butonului • Aratã dacã bateria este descãrcatã;
dupã 1-2 secunde apare "0,00"kg. Dacã nu aveþi nevoie de afi?area • Aratã suprasarcina
diferenþei de greutate, atunci dacã apãsaþi 3 secunde butonul TARE se 
ºterg datele stocate din memorie. Aceasta este arãtatã prin dispariþia 
literei "M" de pe ecran.
• UNIT buton este pentru a putea schimba în unitate de mãsurã doritã.

INSTRUCÞIUNI DE UTILIZARE:
1.)Scoateþi banda de plastic dintre 
baterii (Fig. 1).
2.)Pentru a cântãrii bebeluºi trebuie 
fixatã tava în aºa fel ca sã fie stabilã (Fig. 
2).
3.)Dacã vreþi cântãrirea unui copil mai INSTRUCÞIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANÞÃ:
mare nu trebuie pusã tava.• Asiguraþi-vã cã respectaþi polaritatea marcatã pe baterii atunci când 
4.)Cu apãsarea butonului ON/OFF le introduceþi sau le înlocuiþi.
cântarul  intrã  în  funcþ iune.  • Dacã aparatul nu este utilizat o perioadã mai mare de timp, scoateþi 
Aºteptaþi apariþia pe ecran a "0,00" bateriile.
kg (Fig. 3).• Nu lãsaþi aparatul nesupravegheat atunci când este pornit.
5.)Aºezaþi copilul sau baby pe • Acest aparat nu trebuie utilizat de cãtre persoane (inclusiv copii) care 
cântar. Dupã câteva secunde apare au capacitãþi fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de 
greutatea cântãritã care automat se experienþã ºi cunoºtinþe, cu excepþia cazului în care sunt supravegheaþi 
memoreazã. Pe ecran se vede litera sau instruiþi cu privire la utilizarea aparatului de cãtre o per soanã 
"M" care aratã dacã în memorie responsabilã pentru siguranþa lor. Copiii trebuie supravegheaþi pentru 
existã deja date.a nu se juca cu aparatul.
6.)Cu apãsarea butonului ON/OFF • Folosiþi produsul doar în scopul pentru care a fost proiectat, 
cântarul se decupleaza. Cântarul se menþionat în Manualul de utilizare.
decupleazã ºi automat dupã 30 • Folosiþi aparatul numai pe o suprafaþã planã, stabilã.
secunde.• Înainte de curãþarea, asamblarea sau dezasamblarea capacului, 
7.)Dupã urmãtoarea cântãrire ecranul opriþi aparatul ºi scoateþi bateriile 
aratã în fiecare 2 secunde greutatea • Nu folosiþi substanþe abrazive sau chimic agresive pentru a curãþa 
cântãritã ºi diferenþa faþã de ultima aparatul.
cântãrire.  Ultima c â n t ã r i r e  s e  • Nu folosiþi aparatul dacã nu funcþioneazã corect, sau dacã a fost 
stocheazã automat în memorie.scãpat pe jos, deteriorat sau dacã a curs pe el vreun lichid. Apelaþi la un 

centru de service autorizat pentru testare ºi reparare.
FUNCÞIONAREA MEMORIEI:• Acest produs este destinat exclusiv uzului casnic. Nu este proiectat 
La punerea în funcþiune pe ecran apare litera "M" care aratã cã în pentru uz comercial.
memoria cântarului s- a stocat ultima cãntãrire. pentru a putea arãta • Pãstraþi aparatul la distanþã de sursele de cãldurã precum radiatoare, 
diferenþa de greutate. Dacã nu aveþi nevoie de afi?area diferenþei de aragaz etc. Nu expuneþi aparatul la lumina directã a soarelui sau la 
greutate, atunci dacã apãsaþi 3 secunde butonul TARE se ºterg datele umezealã.
stocate din memorie. Aceasta este arãtatã prin dispariþia literei "M" de • Nu atingeþi aparatul cu mâinile ude sau umede.
pe ecran. Prin scoaterea bateriei deasemnenea se ºterge memoria • Acest produs este un dispozitiv de mãsurare sensibil. Evitaþi lovirea 
cântarului.sau cãderea acestuia.

• Nu reparaþi aparatul prin mijloace proprii. Apelaþi la un centru de 
OBSERVAÞII:service autorizat.
Temperatura poate influenþa considerabil cântarirea! Cântãrirea 
exactã se poate realiza în încãperi de 20-25°C. Dacã în afara tãvii folosiþi Nerespectarea instrucþiunilor producãtorului poate duce la 
ºi pãturã, pernã micã etc. Cu apãsarea butonului TARE trebuie pus refuzul reparãrii în garanþie.
cântarul la "0". Dacã greutatea ce puneþi pe platforma cântarului este 
mai micã de 5kg, greutatea maximã pentru cântãrire va fi de 20kg. 
Pentru curãþirea cântarului folosiþi numai o cârpã udã fãrã detergenþi.

PARAMETRI TEHNICI

Tensiunea Se utilizeazã baterii litium CR 2032 (2 buc)

20 kg

5 g
kg, oz, lb:oz

20-25°C/15-40°C

LCD = 8,0 cm , 3,15 inch

Domeniu de greutate

Incremente de greutate

Unitãþi de greutate

Temperaturã de 
depozitare/functionare
Displej

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3
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ALTE INFORMAÞII DE PE AFIªAJ: REPARAÞII ªI ÎNTREÞINERE:
Dacã dupã pornirea aparatului este Lucrãrile de întreþinere sau de reparaþii dificile, care necesitã 
afiºat avertismentul "Lo" (Fig. 4) sau nu o intervenþie în pãrþile interioare ale produsului, trebuie sã fie 
este nimic pe afiºaj, atunci bateriile sunt executate la un centru de service specializat.
descãrcate ºi trebuie înlocuite. Rugãm 
deschideþi compartimentul de baterie, OCROTIREA MEDIULUI ÎNCONJURÃTOR:
aflat în dosul cântarului ºi cu grijã sã • Optaþi pentru reciclarea materialelor, a ambalajelor ºi a aparatelor 
scoateþi bateria. vechi.
Bateria cea veche s-o aruncaþi la locul • Cutia aparatului poate fi predatã la centre de colectare ºi triere 

a deºeurilor.corespunzãtor. 
• Pungile din polietilenã (PE) trebuie predate la centrele de colectare GARANTIA NU SE EXTINDE LA 
a materialelor pentru reciclare.BATERII!

Reciclarea aparatului la sfârºitul duratei de funcþionare:Dacã este afiºat avertismentul "Err" (Fig. 
Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj aratã cã acest 5), aparatul a fost în cãrcat excesiv ºi se 
produs nu trebuie aruncat împreunã cu gunoiul menajer. poate defecta.
Trebuie depus într-un centru de colectare în vederea reciclãrii 
instalaþiilor electrice ºi electronice. Prin asigurarea lichidãrii "Out2" (Fig. 6) probleme de senzori 
corecte a produsului veþi ajuta la prevenirea consecinþelor (apare când cântarul este suprasolicitat 

negative asupra mediului înconjurãtor ºi a sãnãtãþii umane care altfel sau este supus la presiuni dinamice 
ar fi depreciate de lichidarea incorectã a produsului. Informaþii repetate).
detaliate privind reciclarea acestui produs veþi cãpãta de la obþine de la 
autoritãþile locale abilitate în privinþa servicilor de lichidare a deºeurilor CURÃÞAREA ªI ÎNTREÞINEREA:
menajere sau de la magazinul de la care aþi cumpãrat produsul.Aparatul poate fi curãþat doar cu o lavetã umedã. Nu folosiþi detergenþi 
 sau obiecte dure, deoarece acestea pot deteriora suprafaþa aparatului!

Nu curãþaþi niciodatã aparatul sub jet de apã, nu-l clãtiþi, ºi nu-l 
introduceþi în apã!

Fig. 4

Fig. 5

Fig. 6
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NAVODILO ZA UPORABO
ELEKTRONSKA DIGITALNA TEHTNICA ZA 
DOJENÈKE IN OTROKE
MODEL 6426

Vaša baby tehtnica je obèutljiv aparat, zato ga varujte pred 
preobremenitvijo, mehanskimi poškodbami.
Nikoli ne pustite otroka na tehtnici brez nadzora!

GUMBI ZA UPRAVLJANJE:Prosimo, preberite navodilo pred prvo uporabo!
• Z enkratnim pritiskom na gumb ON/OFF, lahko tehtnico 
vklopite/izklopite.

SPCIFIKACIJA IZDELKA: • Gumb TARE omogoèa zaèetek tehtanja z 0. Po pritisku na ta gumb, bo 
•  Avtomatska HOLD funkcija (samodejno shranjevanje  rezultata èez 1-2 sekundi na ekranu viden izpis 0,00kg. V primeru, da prikaza 
tehtanja) spremembe mase ne potrebujete, lahko podatek v spominu z 
•  Natanèen elektronski  aparat z 4 senzorji pritiskom in držanjem gumba TARE za 3 sek izbrišite. Na zaslonu bo 
•  Funkcija za prikaz razlike od zadnjega tehtanja èrka »M« izginila.
•  Funkcija TARA – nastaviti 0 za zaèetek • Z gumbom »UNIT« lahko izberete med razliènimi enotami mere, 
•  Avtomatski izklop aktualna nastavitev je vidna na desni strani ekrana.
•  Prikaz izrabljenosti baterij
•  Prikaz preobremenjenosti UPORABA TEHTNICE:

1. Pri tehtanju dojenèka nastavite skodelo na tehtnico tako, da prviè 
namestite eno stran, potem pa drugo dokler ne zaslišite klika. Skodela 
mora sedeti na tehtnici stabilno (Slika. 1).
2. Pri tehtanju starejšega otroka 
montaža skodele na tehtnico ni 
potrebna (Slika. 2).
3. Tehtnico postavite na ravno in trdno 
podlago.
4. Z pritiskom na gumb ON/OFF lahko 
tehtnico vklopite. Poèakajte tako 
dolgo, dokler se na zaslonu ne pojavi 
»0,00« kg (Slika. 3).
5. Dojenèka položite v skodelo oz. 

POMEMBNO VARNOSTNO OPOZORILO: naj starejši otrok stopi na tehtnico. 
• Ko zamenjate baterije, bodite pozorni na polarizacijo. Po nekaj sekundah se bo na zaslonu 
• Èe naprave ne uporabljate daljši èas, odstranite baterije. prikazala izmerjena masa, katero bo 
• Med uporabo ne pustite naprave brez nadzora. tehtnica samodejno shranila v 
• Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjšanimi spomin. Na zaslonu se pojavi èrka 
telesnimi, èutnimi ali duševnimi sposobnostmi ali oseb s »M«, kar pomeni, da je v spominu 
pomanjkljivimi izkušnjami in znanjem, razen èe jih pri uporabi shranjen podatek.
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. 6. Z ponovnim pritiskom na gumb 
Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom. ON/OFF tehtnico izklopite. Tehtnica 
• Napravo uporabljajte samo za namene, naštete v navodilih. se samodejno izklopi po 30 sekundah.
• Napravo uporabljajte na ravni površini. 7. Pri naslednjem tehtanju lahko na 
• Pred èišèenjem, sestavljanjem ali razstavljanjem napravo izklopite in zaslonu spremljate izmerjeno maso ter 
odstranite baterije. razliko do prejšnjega tehtanja v 
• Ne uporabljajte abarzivnih ali kemijsko agresivnih èistil. dvosekundnih intervalih. Rezultat 
• Naprave ne uporabljajte, èe ima motnje v delovanju, èe je padla, se zadnjega tehtanja bo ostal v spominu.
poškodovala  ali prišla v stik s tekoèino.
• Napravo pripeljite na pregled in popravilo v pooblašèen servis. DELOVANJE SPOMINA:
• Naprava je namenjena domaèi uporabi, ne za komercialne namene. Èe se pri vklopu tehtnice na zaslonu pojavi èrka »M«, potem to pomeni, 
• Naprave ne hranite v bližini predmetov, ki oddajajo toploto, kot npr. da si je tehtnica rezultat zadnjega tehtanja shranila v spomin, kar 
radiatorja, peèice. Naprave ne izpostavljajte direktnim sonènim pomeni, da se lahko samodejno izraèuna in pokaže sprememba mase. 
žarkom. V primeru, da prikaza spremembe mase ne potrebujete, lahko podatek 
• Naprave se ne dotikajte z vlažnimi ali mokrimi rokami. v spominu z pritiskom in držanjem gumba TARE za 3 sek izbrišite. Na 
• Izdelek je obèutljiva naprava za tehtanje. Prepreèite razbitje ali zaslonu bo èrka »M« izginila. Podatek se iz spomina izbriši tudi pri 
padec. menjavi baterij.
• Ne poskušajte naprave popravljati sami. Kontaktirajte pooblašèani 
servis. Èe pri tehtanju uporabljate odejo, plenico itd., je potrebno nastaviti 

zaèetek 0 z pritiskom na gumb TARE. Upoštevajte maksimalno skupno 
ZARADI NEUPOŠTEVANJA NAVODIL PROIZVAJALCA, SE  LAHKO obremenitev (plenica oz. odeja + otrok) tehtnice, ki znaša 20kg.
MOŽNOST GARANCIJSKEGA POPRAVILA ZAVRNE.

DRUGA OBVESTILA NA EKRANU:
OPIS IZDELKA: Èe se na ekranu po vklopu pojavi opozorilo »LO« (Slika. 4) ali se na 
1.  površina za tehtanje ekranu ne pojavi  nikakršen napis, sta bateriji prazni in ju je potrebno 
2.  tipka ON/OFF zamenjati.
3.  tipka TARE Odprite predalèek na zadnji strani tehtnice in baterijo previdno 
4.  tipka UNIT izvlecite tako, da pritisnete na majhno srebrno plošèico, ki drži baterijo 
5.  ekran v predalèku. Izrabljeno odvrzite na za to primerno mesto.

Tehnièni parametri

Napajanje 1 pcs 3V CR2032 litijeva baterija
20 kg

5 g
kg, oz, lb:oz

20-25°C/15-40°C

LCD velikost= 8,0 cm , 3,15 col

Obmoèja tehtanja

Natanènost tehtanja

Enote mere tehtanja

Priporoèena 
temperatura pri 
uporabi/pri shranjenju
Velikost ekrana

Slika. 1

Slika. 2

Slika. 3
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GARANCIJA NE VKLJUÈUJE BATERIJ!
OKOLJSKA ZAŠÈITA:

Èe se na ekranu pojavi napis »ERR« (Slika. • Embalaža in zastareli deli naprave se morajo dati v ponovno 
5 ) ,  p o m e n i ,  d a  j e  t e h t n i c a  predelavo.
preobremenjena, zato morate zmanjšati • Transportna embalaža se mora odstraniti kot loèen odpadek.
obremenitev. • Polietilenske vreèe se morajo odstraniti kot embalaža za ponovno 

predelavo.
»Out2« (Slika. 6) napaka senzorja (lahko 
nastopi pri preobremenjenosti ali Ponovna predelava naprave po konèani življenjski dobi:
nenadni, veliki dinamièni uporabi) V teh Simbol na izdelku ali njegovi embalaži, ki opozarja na to, da 
primerih garancija ne velja. izdelek ne spada v kuhinjske odpadke. Izdelek morate 

prinesti v posebni zbirni center za loèeno zbiranje odpadkov. 
Z upoštevanjem teh navodil boste vplivali na negativne ÈIŠÈENJE IN VZDRŽEVANJE:
posledice na okolje in na èloveško zdravje. Veè navodil o Površino naprave je možno èistiti samo z 

ponovni predelavi tega izdelka lahko dobite lokalno pri vaših oblasteh, vlažno krpo. Ne uporabljajte nikakršnih 
centrih za loèeno zbiranje komunalnih odpadkov ali v trgovini, kjer ste detergentov ali predmetov, ki bi lahko 
kupili izdelek.poškodovali površino!

Ne èistite naprave pod tekoèo vodo, ne 
splahnjujte je, ne potapljejte je v vodo!

POPRAVILO IN VZDRŽEVANJE:
Vsak veèji poseg vzdrževanja ali popravila, ki zahteva dostop do 
notranjih delov naprave, se mora opraviti s strani pooblašèenega 
servisnega centra.

Slika. 4

Slika. 5

Slika. 6
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POPIS VÝROBKU:NÁVOD K OBSLUZE
1. Vážicí plochaELEKTRONICKÁ DETSKÁ A KOJENECKÁ VÁHA 2. Tlaèítko ON/OFF 

MODEL 6426 3. Tlaèítko TARE
4. Tlaèítko UNIT
5. DisplejDìkujeme že jste si vybrali náš výrobek. Vaše elektronická dìtská váha 

jevelmi citlivá, proto se vyvarujte jejímu pøetìžování.Nikdy 
nenechávejte vaše dítì na váze bez dozoru. Pøed použitím si 
pøeètìtenávod k obsluze. Tato vaše nová elektronická váhybyla 
zkonstuována k zjištìní hmotnosti vašeho dítìte a zobrazování 
jeho/jejích hmotnostních rozdílù. 

TECHNICKÁ SPECIFIKACE:
• automatická funkce podržení v pamìti
• systém ètyø vysoce kvalitních senzorù mìøení
• funkce mìøení rozdílu váhy OVLÁDACÍ TLAÈÍTKA:• indikátor baterii "LO“

1. Jednoduchým stlaèením tlaèítka ON/OFF pøístroj za/vypnete.• automatické vypínání váhy
2. Funkce dovažovaní: TARE tlaèítko stisknìte po dobu 2 sekund a na • indikátor pøetížení váhy  "Err“
displeji s objeví “0.00“. V pøípadì, že tuhle funkci nechceme používat, 
stlaèením tlaèítka TARE na 3 vteøiny, se z pamìti vymažou všechny 
uložené údaje. Po vymazání pamìti se z displeje ztratí písmeno “M“.
3. Tlaèítko UNIT: stlaèením tohoto tlaèítka si mùžete vybrat 
požadovanou mìrnou jednotku, na displeji se objeví odpovídající 
zkratka mìrné jednotky.

NÁVOD K POUŽITÍ:
1. pøed prvním použitím odstraòte 
ochrannou folii za baterie (Obr. 1).
2. pøed vážením dítìte se ujistìte že 
vážící miska je bezpeènì pøidìlána na 
váhu, a že je stabilní (Obr. 2).
3. pøi vážení dítìte není nutné ho vážit DÙLEŽITÁ BEZPEÈNOSTNÍ UPOZORNÌNÍ:
na pøiložené misce.• Dodržujte vyznaèenou polaritu baterií pøi jejich vkládání a výmìnì.
4. po stisknutí ON/OFF tlaèítka se na • V pøípadì, že spotøebiè nebudete delší dobu používat, vyjmìte z 
displeji objeví “0.00“ (Obr. 3).nìho baterie.
5. položte nebo postavte dítì na • Nenechávejte spotøebiè bez dozoru, pokud ho používáte.
váhu, váha bude zobrazena na • Osoby (vèetnì dìtí) s omezenými fyzickými, smyslovými nebo 
displeji po nìkolika sekundách a duševními schopnostmi nebo nedostatkem zkušeností a znalostí by 
automaticky uložena v pamìti –na nemìly s pøístrojem manipulovat, pokud nebyly o používání pøístroje 
displeji se objeví “M“ Po dalším pøedem pouèeny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovìdné za 
vážení se na displeji objeví aktuální jejich bezpeènost. Dohlédnìte na to, aby si s pøístrojem nehrály dìti.
váha dítìte a rozdíl mezi posledním • Nepoužívejte spotøebiè k jiným úèelùm, než je uvedeno v návodu k 
vážením v intervalu dvou sekund. použití.
Poslední váha se automaticky uloží v • Používejte spotøebiè pouze na vodorovném stabilním podkladu.
pamìti.• Pøed èištìním, montáží a demontáží krytù spotøebiè vypnìte a 
6. po stlaèení tlaèítka ON/OFF se váha vyjmìte baterie!
vypne, pokud nebudete váhu používat • K èištìní spotøebièe nepoužívejte hrubé a chemicky agresivní látky.
déle než 30 sekund, váha se vypne • Nepoužívejte spotøebiè, pokud nepracuje správnì, byl-li upuštìn, 
automaticky.poškozen nebo namoèen do kapaliny. Dejte ho pøezkoušet a opravit 

autorizovaným servisním støediskem.
FUNKCE PAMÌTI:• Spotøebiè je vhodný pouze pro použití v domácnosti, není urèen pro 
Po zapnutí váhy, se na displeji objeví “M“ písmeno, které nám komerèní použití.
signalizuje uložení naposledy namìøené hodnoty, aby mohlo dojít • Držte spotøebiè stranou od zdrojù tepla, jako jsou radiátory, trouby a 
k signalizaci rozdílu vah od poslednì namìøené hodnoty. Tato funkce podobnì. Chraòte jej pøed pøímým sluneèním záøením, vlhkostí.
nám umožòuje kontrolovat u kojence i množství vypitého mléka, • Nesahejte na spotøebiè vlhkýma nebo mokrýma rukama.
jestliže zvážíme kojence pøed a po kojení. V pøípadì, že tuhle funkci • Spotøebiè je køehký mìøicí pøístroj. Pøedcházejte nárazùm a pádùm.
nechceme používat, stlaèením tlaèítka TARE na 3 vteøiny, se z pamìti • Neopravujte spotøebiè sami. Obra•te se na autorizovaný servis.
vymažou všechny uložené údaje. Po vymazání pamìti se z displeje 
ztratí písmeno “M“. Pamì• se vymaže i v pøípadì, že se z pøístroje 

NEDODRŽÍTE-LI POKYNY VÝROBCE, NEMÙŽE BÝT PØÍPADNÁ vyjmou baterie.
OPRAVA UZNÁNA JAKO ZÁRUÈNÍ.

FUNKCE DOVAŽOVÁNÍ:
Pokud budete pro vážení dítìte používat jinou vìc než je pøiložená 
miska (deku, polštáø atd.) a tato vìc bude lehèí než 5kg , po stisknutí 
tlaèítka TARE se na displeji objeví “0.00“ a maximální zvážitelná váha 
bude 20kg.
Pokud bude ale váha jiné vìci vyšší než 5kg úmìrnì k tomu se sníží 
maximální zvážitelná váha .

Technické parametry

Napetí 2 litinové baterie-souèástí výrobku

20 kg

5 g
kg, oz, lb:oz

20-25°C/15-40°C

LCD= 8,0 cm , 3,15 inch

Rozsah vážení

Krok vážení

Jednotky vážení

Displej

Pracovní 
Teplota/teplota 
Pro skladování

Obr. 1

Obr. 2

Obr. 3
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Záruèní doba je 12 mìsícù od data prodeje. V pøípadì závady na ÈIŠTÌNÍ A ÚDRŽBA:
výrobku kontaktujte prodejce.Pøedložte záruèní list a návod k použití. S K èištìní povrchu spotøebièe používejte pouze vlhký hadøík, žádné 
reklamací se môžete obrátit i na výrobce.Opravený výrobek bude èisticí prostøedky nebo tvrdé pøedmìty, protože mohou povrch 
záslán zpìt na náklady zákazníka. spotøebièe poškodit!
Záruka nemùže být uznána v pøípadì závady zpùsobené nesprávným Nikdy neèistìte spotøebiè pod tekoucí vodou, neoplachujte ho ani 
používáním výrobku (nevhodné èíštìní, pøetìžování váhy) a pøi neponoøujte do vody!
nedostateènì vyplnìném záruèním listu.
Návod k použítí peèlivì uschovejte k pøípadné pozdìjší reklamaci. SERVIS:

Údržbu rozsáhlejšího charakteru nebo opravu, která vyžaduje zásah do 
DALŠÍ INFORMACE DISPLEJI: vnitøních èástí výrobku, musí provést odborný servis.
Pokud se po zapnutí na dipleji zobrazí 
nápis “Lo” (Obr. 4) nebo displej nic OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTØEDÍ:
nezobrazuje, jsou baterie vybité a musí • Preferujte recyklaci obalových materiálù a starých spotøebièù.
být vymìnìny za nové. • Krabice od spotøebièe mùže být dána do sbìru tøídìného odpadu.
Z ÁRUK A SE NE VZTAHUJE NA • Plastové sáèky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbìru materiálu 
BATERII A VYBITÁ BATERIE ROVNÌŽ k recyklaci.
NENÍ UZNATELNÝM DÙVODEM K 
REKLAMACI. Recyklace spotøebièe na konci jeho životnosti:

Symbol na výrobku nebo jeho balení udává, že tento 
Pokud se na displeji zobrazí nápis “Err” výrobek nepatøí do domácího odpadu. Je nutné odvézt ho 
(Obr. 5), došlo k pøetížení spotøebièe a do sbìrného místa  pro rec yk laci  e lektr ického 
hrozí jeho poškození. a elektronického zaøízení. Zajištìním správné likvidace 

tohoto výrobku pomùžete zabránit negativním dùsledkùm 
pro životní prostøedí a lidské zdraví, které by jinak byly zpùsobeny ”Out2“ (Obr. 6) upozoròuje na chybu 
nevhodnou likvidací tohoto výrobku. Podrobnìjší informace senzoru, mùže nastat po pøetížení èi 
o recyklaci tohoto výrobku zjistíte u pøíslušného místního úøadu, rychlém vážení.
služby pro likvidaci domovního odpadu nebo v obchodì, kde jste 

Obr. 4

Obr. 5

Obr. 6
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POPIS VÝROBKU:NÁVOD NA OBSLUHU
1. Vážiacia plochaELEKTRONICKÁ DETSKÁ A DOJÈENSKÁ VÁHA 2. Tlaèidlo ON/OFF 

MODEL 6426 3. Tlaèidlo TARE
4. Tlaèidlo UNIT
5. DisplejÏakujeme Vám , že ste si vybrali náš výrobok. Vaša elektronická 

dojèenská - detská váha je ve¾mi citlivý merací prístroj, preto ho 
chráòte pred nadmerným za•ažením a pred ve¾kým dynamickým 
za•ažením. Bez dozoru nenechávajte svoje die•a na váhe! Vo vlastnom 
záujme pred použitím dôkladne preèítajte návod na použitie!
Vaša nová elektronická váha je prispôsobená na presné vykázanie 
telesnej váhy, respektíve na vykázanie zmien telesnej váhy vášho 
die•a•a.

CHARAKTERISTIKA ELEKTRONICKEJ VÁHY:
•  HOLD automatická funkcia

NÁVOD NA POUŽITIE:•  Precízny 4 senzorový elektronický merací systém
• Jednoduchým stlaèením tlaèidla ON/OFF prístroj za/vypnete.•  Funkcia merania zmeny telesnej váhy
• Gombík TARE aktivuje funkciu uloženie (vymazanie). Stlaèením •  Pamä•ová funkcia
gombíku na 1-2 sekundy sa na LCD objaví 0,00kg. V prípade, že túto •  Automatické vypínanie
funkciu nechceme využíva•, pamä• vymažeme stlaèením tlaèidla TARE •  Indikácia vybitej batérie
na 3 sekundy. Po vymazaní pamäte sa z displeja stratí písmeno “M“.•  Indikácia pre•aženia
• Gombík UNIT umožòuje výber žiadanej meracej hodnoty. Na pravom 
okraji LCD môžete vidie• aktuálne nastavenie

POUŽITIE VÁHY:
1. Odstráòte izolaènú pásku z otvoru na 
batérie (Obr. 1).
2. Pred vážením dojèa•a prichy•te 
vážiacu misku na váhu, tak aby bola 
stabilná (Obr. 2).
3. Keï chcete váži• väèšie die•a, nie je 
nutné použi• vážiacu misku.
4. Váhu zapnete stlaèením ON/OFF 
gombíka.Na LCD sa objaví 0,00kg 
(Obr. 3).DÔLEŽITÉ BEZPEÈNOSTNÉ UPOZORNENIA:
5. Uložte die•a na váhu. O nieko¾ko • Dodržiavajte vyznaèenú polaritu batérií pri ich vkladaní a výmene.
sekúnd sa na LCD objaví presná • V prípade, že spotrebiè nebudete dlhšiu dobu používa•, vyberte z 
váha die•a•a, ktorá sa automaticky neho batérie.
uloží do pamäte váhy. Na LCD • Pokia¾ spotrebiè používate, nenechávajte ho bez dozoru.
písmeno “M” signalizuje, že v pamäti • Spotrebiè nie je urèený na používanie osobami (vrátane detí) so 
sú údaje.zníženými fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnos•ami 
6. Po opätovnom stlaèení gombíku alebo s nedostatkom skúseností a vedomostí, pokia¾ im osoba 
ON/OFF sa váha vypne.  Váha sa aj zodpovedná za ich bezpeènos• neposkytuje doh¾ad alebo ich 
automaticky vypne asi po 30sek.nepouèila o používaní spotrebièa. Deti musia by• pod dozorom, aby sa 
7. Pri ïalšom vážení sa na LCD zobrazí v nehrali so zariadením.
2 sekundových intervaloch novo • Nepoužívajte spotrebiè na iné úèely, ako je uvedené v návode na 
nameraná váha, predošlá váha a použitie.
rozdiel medzi nimi. Novo nameraná • Používajte spotrebiè iba na vodorovnom stabilnom podklade.
váha sa automaticky uloží do pamäte.• Pred èistením, montážou a demontážou krytov spotrebiè vypnite a 

vyberte batérie!
FUNKCIA PAMÄTE:• Na èistenie spotrebièa nepoužívajte hrubé a chemicky agresívne 
Po zapnutí váhy, sa na displeji objaví “M“ písmeno, ktoré nám látky.
signalizuje uloženie naposledy nameranú hodnoty, aby mohlo dôjs• k • Nepoužívajte spotrebiè, pokia¾ nepracuje správne, ak spadol, bol 
signalizácii rozdielu váh od naposledy nameranej váhy. Táto funkcia poškodený alebo namoèený do kvapaliny. Dajte ho preskúša• a opravi• 
nám umožòuje kontrolova• prípadne aj objem vypitého mlieka, ak autorizovanému servisnému stredisku.
zvážime dojèa pred a po dojèení. V prípade, že túto funkciu nechceme • Spotrebiè je vhodný iba na použitie v domácnosti, nie je urèený na 
využíva•, pamä• vymažeme stlaèením tlaèidla TARE na 3 sekundy. Po komerèné použitie.
vymazaní pamäte sa z displeja stratí písmeno “M“. Pamä• sa vymaže aj v • Držte spotrebiè bokom od zdrojov tepla, ako sú radiátory, rúry a 
prípade, ak sa z prístroja vyberú batérie.podobne. Chráòte ho pred priamym slneèným žiarením, vlhkos•ou.

• Nedotýkajte sa spotrebièa vlhkými alebo mokrými rukami.
• Spotrebiè je krehký merací prístroj. Predchádzajte nárazom a POZNÁMKA:
pádom. Presnos• merania ve¾mi ovplyvòuje aj teplota okolia! 
• Neopravujte spotrebiè sami. Obrá•te sa na autorizovaný servis. Optimálne hodnoty nameriame pri izbovej teplote (20-25°C). Nako¾ko 

nepoužívate k váženiu iba meraciu misku, ale aj prikrývku, vankúšik a 
iné pomôcky, je potrebné pred vážením váhu vynulova• stlaèením AK NEDODRŽÍTE POKYNY VÝROBCU, NEMÔŽE BY• PRÍPADNÁ 
gombíka “TARE”. Pokia¾ je váha pomôcok (prikrývka, vankúšik) menšia OPRAVA UZNANÁ AKO ZÁRUÈNÁ.
ako 5kg, max. bude max. meracia váha 20kg. V opaènom prípade (váha 
prikrývka, vankúšik väèšia než 5kg) bude max. meracia váha menšia 
než 20kg.

Technické parametre

Napätie 2ks lítium baterky (Cr2032)

20 kg

5 g
kg, oz, lb:oz

20-25°C/15-40°C

LCD= 8,0 cm , 3,15 inch

Rozsah váženia

Krok váženia

Jednotky váženia

Displej

Pracovní 
Teplota/teplota 
Pro skladování Obr. 1

Obr. 2

Obr. 3
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Pri èistení nepoužívajte chemické rozpúš•adla, použite navlhèenú ÈISTENIE A ÚDRŽBA:
utierku! Na èistenie povrchu spotrebièa používajte iba vlhkú handrièku, žiadne 

èistiace prostriedky alebo tvrdé predmety, pretože môžu povrch 
GARANCIA: spotrebièa poškodi•!
Záruèná doba na výrobok je 12 mesiacov od dátumu predaja. V Nikdy neèistite spotrebiè pod teèúcou vodou, neoplachujte ho ani 
prípade poruchy na výrobku kontaktujte predajcu. Predložte záruèný neponárajte do vody!
list a návod k použitiu. Reklamovaný výrobok môžete posla• aj 
výrobcovi. Opravený výrobok bude vrátený na náklady zákazníka. SERVIS:
Záruka nemôže by• uznaná, keï k závade došlo nevhodným Údržbu rozsiahlejšieho charakteru alebo opravu, ktorá vyžaduje zásah 
používáním výrobku (nevhodné èistenie, pre•ažovanie váhy) a pøi do vnútorných èastí výrobku, musí vykona• odborný servis.
nedostatoène vyplnenom záruènom liste.
Návod k používaniu starostlivo uschovajte pre prípadnú reklamáciu. OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA:

• Preferujte recykláciu obalových materiálov a starých spotrebièov.
ÏALŠIE INFORMÁCIE NA DISPLEJI: • Škatu¾a od spotrebièa môže by• daná do zberu triedeného odpadu.
Pokial’ sa po zapnutí na dipleji zobrazí • Plastové vrecká z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materiálu na 
nápis “Lo” (Obr. 4) alebo displej niè recykláciu.
nezobrazuje, sú batérie vybité a musia byt’ 
vymenené za nové. Recyklácia spotrebièa na konci jeho životnosti:
ZÁRUKA SA NEV•AHUJE NA BATÉRIU A Symbol na výrobku alebo jeho balení udáva, že tento 
TAK ISTO VYBITÁ BATÉRIA NIE JE výrobok nepatrí do domáceho odpadu. Je nutné odnies• ho 
OPRÁVNENÝ DÔVOD NA REKLAMÁCIU! do zberného miesta pre recykláciu elektrického a 

elektronického zariadenia. Zaistením správnej likvidácie 
Pokial’ sa na displeji zobrazí nápis “Err” tohto výrobku pomôžete zabráni• negatívnym dôsledkom 
(Obr. 5), došlo k pret’aženiu spotrebièa a pre životné prostredie a ¾udské zdravie, ktoré by inak boli spôsobené 
hrozí jeho poškodenie. (môže spôsobi• nevhodnou likvidáciou tohto výrobku. Podrobnejšie informácie o 
senzorovú chybu). recyklácii tohto výrobku zistíte na príslušnom miestnom úrade, služby 

pre likvidáciu domáceho odpadu alebo v obchode, kde ste výrobok 
“Out2” (Obr. 6) chyba v senzore (tato chyba zakúpili.
sa prejaví pri pre•ažení a ve¾kej dynamickej 
zmene pri vážení).

Obr. 4

Obr. 5

Obr. 6
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?? , ? ?? ??  ? ? ?? ? ? ?? TARE ?  ??? ?? ? ?  3 ????? ? , ? ?? ? ? ?  ? ? ? ?? ???  
? ?? ?? ?? ???? ? . ? ? ??? ?? ?? ? ? "? " ? ? ? ? ?? ?? ? ? ? ?? ???.
• ? ? ? ? ?? UNIT ? ?? ? ?? ? ? ? ? ? ?? ?? ? ? ? ? ?? ?? ??? ? ?  ?? ? ? ? ? ?  
? ?? ?? ?? ? ?. ????? ??  ?? ? ? ? ? ? ? ?? ?? ?? ? ? ? ? ? ? ?  ??? ? ???  ? ? 
? ? ??? ?  ??? ? ? ? ?  ? ? ?? ???.

MEP?  ? ?  ? ?? ? ? ? ?  ? ??? ? ? ? ? ? ? ? ? :
• ? ? ? ?? ? ?? ??  ?????? ? ??  ? ? ??? ? ? ???  ? ???? ??? ? ? ?  ? ? ????? ? ???  ?  ? ? ? ? ? ? ?? ? ? ? ? ? ? ?? ? ? :
??? ?? ? . 1. ? ? ??? ??  ? ?? ??? ? ? ? ? ??  ? ????? ? ?? 
• ????  ? ?  ? ?  ?? ? ? ? ?????? ? ? ???? ?????? ? ? ? ? ? ? ? ?  ? ?? ????? ? ?  ? ?  ? ? ? ? ? ?  ? ? ?  ? ? ? ? ? ? ? ? ,  
?? ?? ?, ?? ? ???  ? ? ? ???  ? ???? ?? ?? . ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ?  ?  ? ? ? ? ? ?  ? ? ? ??  
• He ? ??????? ??  ? ?? ? ?????? ? ?  ? ? ? ? ? ?  ? ?? ? ? ? ?? ? ?? ?. ?? ? ? ??? ???? ?  (? ? ?.1). ? ???? ? ?? ??  
• ? ?? ? ? ?  ? ? ? ? ? ?  ? ?  ? ? ?? ? ??? ?? ??  ? ?? ? ?? ? ???? ??? ? ? ?? ? ?? ?  ????  ? ? ? ? ?? ??  ? ? ??? ?? ? ??? .
(???? ? ?? ? ???? ) ? ? ?? ?? ? ? ?? ? ? ? ?  ?? ?? ? ? ? ? ???? ?  ??? ?? ? ? ? ?  2. ? ???? ? ?? ??  ? ? ? ? ? ?  ? ? ???? , ????  
?? ???? ?  ? ??  ? ?? ?? ? ? ?? ? ? ? ?  ?? ????? ? ? ? ?  ? ??  ? ? ?? ? ???? ? ?  ? ?  ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ?  ? ? ? ?  ? ? ?  
?? ? ?? ? ? ? ???? ? , ? ???? ?  ?? ? ?? ?  ? ? ?? ? ????? ? ? ? ?  ? ? ? ?? ?  ?  ????? ? ??? ? ? ? ??? ?? ? ??  (? ? ?. 2).
?? ?? ? ?? ? , ?? ? ? ?  ??? ? ? ?  ?? ? ?? ? ? ? ?  ?  ? ??? ? ? ? ??? ? ?  ? ? ? , 3. ? ?? ?  ? ?  ? ?? ? ??  ? ?? ? ? ? ? ???  
? ????????? ? ? ? ?? ? ? ? ??? ? ??? ? ??? . ? ?  ? ? ??? ??? ??  ? ????  ? ?? ???  ? ? ? ???  ??? ? ??? ??  ? ?? ?? ??, ?? ?? ? 
? ? ? ? ? ? ? ? . ? ? ?  ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ?  
• He ? ?? ? ????? ??  ? ? ? ? ? ?  ? ?? ???? ? -?? ? ?  ? ? ? ?  ? ??? , ?? ? ? ?  ????? ???? ????  ? ? ? ? ? ?  .
?????? ? ? ?  ?  ? ??? ?? ? ????  ? ?  ???? ?????? ? ? . 4. ? ? ?  ? ?? ??? ?  ?? ? ? ??  ON/OFF ? ? 
• ? ?? ? ????? ??  ? ? ? ? ? ?  ?? ????  ? ? ?? ? ? ?? ? ????? ? ?  ???? ? ? ? ?? ?  ? ? ?? ? ??  ? ? ??? ???  ? ? ? ?? ?? ?? ? ?  
? ? ? ? ? ? ?  ? ? ??? ?? ? ?? . "0.00" (? ? ?. 3).
• ? ?? ??  ? ? ? ???? ? , ????? ? ??? ?  ?  ?? ??? ??  ?? ? ? ?? ?? ??? ? ? ??  5. ? ? ? ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ? ? ? ?  ? ? ?  
? ? ? ? ? ?  ?  ?? ? ???  ? ???? ?? ?? ! ? ? ? ?? ? ? ??  ? ? ? ? ? ? ?  ? ?  ? ? ? ? . 
• He ? ? ? ? ? ? ? ? ??  ? ? ?  ? ? ? ??? ?  ? ? ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ?? ? ? ? ?  ? ? ?  ? ? ? ? ?? ? ? ?  ? ? ??  ? ? ? ? ? ???  ? ?  
?? ? ? ? ???? e ??? ???? ?? ? ?  ??? ?????. ? ? ?? ???  ? ?? ?? ? ???? ????  ????? ?  ?  
• He ? ? ????? ???? ? ? ? ? ? ? ? ?  ? ? ?  ? ?? ? ??? ??? ?  ???  ? ?? ? ?? , ? ???? ?  ?? ?? ?? ? ??? ?  ? ?? ???  ???? ? ??? ? ???? . 
????  ???  ? ? ? ??? , ? ?  ? ? ?  ? ? ?? ?? ? ??  ? ??  ? ? ? ???  ? ? ?? ? ? ? ?? ?? ? ? ??? ?? ???? ? ? ? ? ?? ???  ? ???? "? " 
? ? ? ?? ??? . ? ? ???????  ? ? ? ? ? ?  ?  ???? ? ? ?? ??? ? ? ?  ??? ?? ?? ? ?  ? ?? ??  ????? ? ?? ? ? ?  ? ?? ? ? ? ?  ? ?? ? ? ? ?   
? ??  ? ? ? ??? ??  ?  ? ?? ? ? ??. ? ?? ???  ???? ? . ? ? ?? ?  ?? ?? ?? ? ???  
• ? ? ? ? ? ?  ? ???? ? ???  ?? ? ? ??  ? ?  ? ? ?? ? ? ?  ? ? ? ? ? ? ? ? ? ?  ?  ? ?  ????? ? ??? ? ? ? ? ? ? ?? ???  ? ? ??? ??? 
? ? ?? ? ??? ?? ??  ? ?? ? ?? ? ???? ??? ? ? ?  ?? ? ? ?? ? ???? ? ? ????. ? ? ????? ? ? ???? ?  ? ? ?? ? ? ?  ? ? ? ? ?  

Ð? ?. 1

Ð? ?. 2

Ð? ?. 3
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Te?? ? ? ???? ?  Xapa???? ? ??? ??

Ha? ? ? ? ?? ? ?
Âåñû ðàáîòàþò ñ 2-ìÿ 3 V 
ëèòèåâûìè áàòàðåéêàìè 
(ïðèëàãàþòñÿ )

20 ??

5 ?
ê?, oz, lb:oz

20-25°C/15-40°C

Ëåãêî ÷èòàåìûé ÆÄÊ ( LCD ) 
äèñïëåé : 27 ìì 

? ? ?? ??? ?  
? ?? ?? ? ? ?? ? ?
? ?? ?  ? ???? ? ?

E? ? ? ? ? ?  ? ?? ?? ?? ? ?

? ? ?? ???  

Òåìïåðàòóðà äëÿ 
âçâåøèâàíèÿ è 
õðàíåíèÿ



? ? ? ? ? ? ?  ?  ? ? ? ? :??? ?   ?   ? ? ?? ? ? ?? ? ?   ? ? ????? ? ?? ?  ? ?  ? ? ?? ?? ? , ? ? ? ??? ???? ?  ?  2 
? ?? ? ? ? ????  ? ? ? ? ? ? ? ? ?? ? ????? ??  ?? ????  ???? ? ??  ???? ????, ? ?  ????? ? ? . ? ? ????? ? ? ? ? ???? ? ???  ???? ???? ? ??? ? ????   ?? ? ????? ?  
? ? ????? ???? ? ? ???? ? ?  ? ? ???? ? ? ?  ?? ?? ????? ?  ? ??  ???? ? ? ? ?  ? ?? ???  ???? ? , ??? ?  ???? ??  ? ? ? ?? ? ? ??  ? ???? ? ?? ? ?, ??? ?  ?  ???? ??  
? ? ?? ? ???? ? -? ? ?  ? ? ??? ? ? ?? ?? ? ??  ? ? ??? ?? ? ???  ? ? ? ? ? ? ?!???? ? ??? ? ???? ??  ? ???? ? ?? ? ?.

6. ? ? ?  ? ?? ??? ?  ? ? ?? ? ? ?? ON/OFF ? ? ? ?  ? ?? ????  ? ???? ? ?? ???. ? ????? ? ? ? ????  ??? ? ?? ?????  ? ? ??  ? ? ? ? ? ?  ? ? ?  ? ? ? ?? ? ? ? ?  
??? ?  ? ?  ? ?  ? ?? ? ? ? ??? ??  ? ? ??  ?  ?? ? ? ? ? ?  30 ?? ??? ? , ? ? ??  ? ? ? ? ? , ? ? ? ????? ? ???  ???  ?  ? ? ?? ?? ???  ?  ? ? ? ?! 
? ???? ? ?? ??? ???? ? ??? ? ???? .

? ?? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ?:
? ? ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ? ? : ? ?? ? ??  ? ?  ??? ? ? ? ? ???  ? ? ? ? ?? ??  ??? ????? ? ? ??  ? ?? ? ? ?, ?? ?? ? ? ?  
????  ? ? ? ? ?? ???  ? ? ???????? ?? ?? ? ? "? ", ???  ?? ?? ? ?, ? ??  ? ? ? ? ? ?? ?  ?? ?? ??? ?? ?? ????????? ??  ?? ??? ?? ? ? ?  ? ????  ? ?? ??? ?, ? ? ?? ? ? 
? ? ???????? ? ? ???? ? ???  ????? ? ??? ? ? ? ? ?  ??? ????  ?  ? ?? ???  ? , ? ? ? ?? ? ? ??  ????? ? ? ? ? ? ? ??? ? ?? ??? ?? ?? ?? ???? ? ?.
???? ? ??????? ? , ? ? ?? ? ? ? ?? ? ? ?? ????? ? ??? ? ? ? ? ???? . Å???  ???  ? ?  
? ?? ? ?  ? ? ????? ? ? ? ??? ? ? ?  ?  ???? , ?? , ? ?? ??  ? ? ?? ? ? ?? TARE ?  ?? ? ? ? ?  ? ? ? ? ? ? ? ? ??  ? ? ?? ? :
??? ?? ? ?  3 ????? ? , ? ?? ? ? ?  ? ? ? ?? ???  ? ?? ?? ?? ???? ? . ? ? ??? ?? ?? ? ? • ? ? ? ? ? ??  ? ? ? ? ? ? ? ?? ? ? ?  ? ? ? ? ? ? ? ? ?? ?  ? ? ?  ? ? ? ?? ? ? ? ??  
"? " ? ? ? ? ?? ?? ? ? ? ?? ???. ????  ??  ? ????? ???  ???? ?? ??  ? ? ??? ? ?, ??  ? ?? ? ???? ??? ? ? ?? ??? ?? ? ? ? ??  ? ???? ? ??? ?  ???? ? ? ? ? ? ? ? ? o?.
? ?? ? ? ?   ? ? ? ?? ???  ???? ?  ? ?? ?? ?? ???? ? . • ? ? ? ? ? ? ?  ? ?  ? ? ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ?  ?  ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ?  

? ??? ? ?? ? ? ??? ? ? ??  ??? ??.
? ??  ? ? ? ? : • ? ??? ?? ? ? ? ? ?? ??? ??? ? (? ? ) ?? ?? ??  ?  ? ?? ?? ?? ? ? ? ? ???? ? ??? ? ?? 
????  ? ?  ? ?? ? ???????  ? ? ?  ????? ? ??? ? ?  ? ?  ?? ????  ? ? ? ? ? ? , ? ?  ?  ? ? ??? ? ? ? ?   ? ?? ?? ?? ? ??? .
? ? ? ??? ? ? ? ?  ??? (? ? ???? , ? ? ? ?? ?? ?  ?.? .) ? ? ? ? ?  ???? ?  ? ?  5 ??., ??  
? ? ???  ? ?? ??? ? ?? ? ? ??  TARE ? ? ? ? ?? ???  ? ? ??? ??? ? ? ? ?? ?? ?? ? ?  ? ? ? ? ? ? ? ? ?? ?  ? ? ? ? ? ? ?  ?  ? ? ? ? ?  ?? ? ? ?  ? ??  ?? ? ? ? ?  ? ? ?  
"0.00" ?  ? ???? ? ???? ? ?  ??? ? ?? ?? ?? ? ? ? ?? ? ? ??  ? ?  20 ??. ? ? ? ?? ? ? ? ??  ? ?? ? ?? ?? ? ?? ? ?  ? ???? ? ???:
????  ? ? ? ??? ? ? ? ?  ??? ? ? ???  5 ??., ??  ? ? ?  ? ?? ??? ?  ?? ? ? ??  TARE ? ? ? ? ? ?? ?  ? ? ? ?? ??? ?  ? ??  ? ? ? ??  ?? ??? ???  ????? ???? ? ? ?? , 
? ? ?? ? ? ?  ???? ?  ? ? ? ? ? ???  ? ? ? ?? ?? ? ? ? ?  "0.00", ? ?  ? ? ?  ??? ?  ? ??  ? ?? ? ? ?  ? ?? ??? ?  ? ?  ? ?? ? ?? ??? ? ? ? ? ?? ? ?? ? ? ??? ? ?.  
? ???? ? ???? ? ?  ? ?? ?? ??? ? ?  ??? ? ? ? ?? ? ? ??  ? ?? ??  20 ??. (? ? ???  ???  ? ?? ? ?? ? ? ? ?  ? ??????  ?  ? ????  ?? ? ? ? ? ?? ? ?? ?? ?? ? ???   
?? ? ? ? : 20 ??. ? ? ? ?? ? ? ? ??? ? ? ? ?  ???). ? ? ? ? ?? ? ? ? ? ? ? ??  ?  ? ? ? ? ?? ? ? ? ? ??  ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? . 

O? ??? ?? ?? ? ??  ? ? ??? ??? ? ?  ?? ??? ? ?? ? ?  ??? ??  ? ?? ??? ? 
? ? ? ? ? ? ? ? ?   ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ?   B?  ? ? ? ? ? ? ??  ? ? ? ? ? ?? ? ? ?? ??  ? ?? ? ? ? ?? ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ? ? ?  ? ?  
? ? ? ? ? ??? : ? ?? ?? ?? ? ??  ?? ?? ? ?  ?? ? ? ? ???  ?? ? ?? , ?? ?? ? ? ?  ? ? ??? ?? ?? ? ?? ???  
? ? ? ? ?? ? ? ? ? ?? ? ? ? ? ?  ?? ?? ??  "LO" ?  ? ???? ?????  ? ??? ???? ? ?  ? ? ??? ? ?? ? ?  ??? ??  ? ?? ?? ? ? . ? ? ? ??  
(Ðèñ. 4) ?? ????? ??? ? ?  ??? ?? ?  ? ? ?  ? ? ? ? ? ? ? ??  ? ? ? ? ? ? ?? ? ?  ?  ? ?? ?? ?? ? ???  ? ?? ? ? ??  ? ?? ??? ? ? ?? 
? ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ??  ? ? ? ?? ? ? ? ??  ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ?  ? ? ?? ? ? ? ? ? ?  B?  ? ? ? ? ? ??  ?  
? ???? ???. ?? ? ????????? ? ??  ? ???? ? ? ? ?? ? ????? ? ?  ???? ? ?  ? ?? ?? ??? ? ?? ? ?  
?  ? ?? ?  ?? ? ? ? ?  ? ?  ? ? ? ? ? ? ? ? ? ?  ? ? ?? ?? ? ? ??? ? ? ?  ? ??  ?  ? ????? ? ? , ?? ?  B?  ??? ? ??  ? ? ? ? ? ? .
??? ?? ? ?? . ? ??? ? ? ??  ? ?? ???? ? ?  ? ?? 
? ???? ???, ? ??? ? ?? ???? ? ? ? ? ?  ???? ? . 
? ? ?? ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ??  ? ? ?? ? ? ? ? ? , 
? ? ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ? ,  ? ? ? ? ? ? ? ? ?? ?  
? ? ? ? ? ? ? ? ? .  ? ? ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ?  
? ? ?? ? ? ? ? ? .  ? ? ? ? ? ? ??  ? ? ? ? ? ?  
? ?? ? ????? ? ???? ???. 
? ? ? ???? ? ?  ? ???? ?? ??  ? ?? ?  ?? ???  ?  
? ? ? ? ? ?? ? ? ?  ? ??? ? ?? ? ? ? ? ? ? ? ??  
??? ??.
?? ? ? ? ? ? ?  ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ?? ? ?  ? ?  ? ? ? ? ? ?? ? ? . 

????  ? ? ? ? ?? ???  ? ?? ? ? ??? ??? ? ?? ? ? ?? "Err" (? ? ?. 5), ???  ? ?? ?? ???, 
? ??  ? ? ? ? ? ?  ? ?? ??? ?? ??  ?  ? ? ? ?? ? ? ??  ? ? ?? ?? ? ?? .

????  ? ? ??? ??? "OUT2" ? ? ? ? ???? ? , ???  ?? ?? ? ?, ? ??  ????? ? ? ? ? ? ?  
? ???? ? ??  ???? ?  ? ?? ? ? ?? ??? ? ?-?? ? ? ??? ? ?? ? ? ? ???? ? ???? ? ??  
???? ? ??  ? ? ? ??? ? ? ???? ? , ? ? ? ??? ? ? ? ? ? ???? ? ? ? ?  (? ? ?. 6). ?  ???? ?  
???? ??  ???? ????  ?? ? ????? ? ? ??? ? ? ??? ?? ?? ? ? ? ?  ? ? ???? ? ??? ? ? .

Ð? ?. 4

Ð? ?. 5

Ð? ?. 6

17

RU



??? ?? ?? ?
? ?  ? ? ?? ? ????????  ??? ?? ?? ?  ? ? ? ?? ????  ? ???? ? ??? ?  ?  ? ??? ?? ???? ? ? ? ? ?? ? ? 24 ? ???? ? ??
? ? ? ? ? ? ? ?? ?  ? ?? ?? ? ? ?? ? ? ? ??  ???? .
??? ?? ?? ? ? ?  ? ??? ? ? ??? ?? ?????:
- íà ñëó÷àè óùåðáà, âûçâàííîãî íåïðàâèëüíûì èñïîëüçîâàíèåì
- íà áûñòðîèçíàøèâàþùèåñÿ ÷àñòè (áàòàðåéêè)
- íà äåôåêòû, î êîòîðûõ ïîêóïàòåëü çíàë â ìîìåíò ïîêóïêè
- íà ñëó÷àè ñîáñòâåííîé âèíû ïîêóïàòåëÿ.
?? ???  ? ?  ? ? ? ??? ? ? ? ? ???????? ? ?  ??? ?? ? ? ??? ? ?
? ? ? ? ???? ?????? ? ?  ? ?? ??? ?:  ìèí. 5 ëåò
? ? ? ? ?-? ??? ?? ?? ???? : ? ? ? ?? ? ? ? . ? ?? , ? ?? ? ? ???? ?  ?? 12-14,

H-2400 ? ?? ??? ??? ? ? , ? ?? ?? ? ? ,
? ? ? ? ?-? ? ? ? ? ??? : OOO ? ? ? ? ?? , 109451 ?. ? ? ????, ?? . ? ?? ?? ??, 62, ?? ? ? .2, ? ? ? ? 3
? ?? ?? ?? ? ?  ? ?? ?? : 109451 ?. ? ? ????, ?? . ? ?? ?? ??, 62, ?? ? ? .2

???(? ???) 495—658 54 90

? ??? ? ? ? ? ?? ? _______________________________________

? ? ? ? ? ?? ? ? ? ? ??? ?___________________________________

? ??? ?  ? ????? ? ?_____________________________________

? ? ? ? ? ?? ? ? ??? ?????__________________________________

bts-service@ctdz.ru
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1

5

43 2

PRODUKTA APRAKSTS:DARBINÂŠANAS INSTRUKCIJAS 
1. merišanas platformasELEKTRONISKIE ZÎDAINU SVARI 2. ON/OFF 

MOMERT 6426 3. TARE 
4. UNIT 
5. LCDPaldies, ka izvelejaties musu produktu.

Jusu elektroniskie zidainu svari ir preciza merierice, tapec sargajiet to 
no parslodzes un liela intensiva noslogojuma!
Nekad neatstajiet mazuli uz svariem bez uzraudzibas!
Pirms ierices ekspluatacijas, ludzu, izlasiet lietošanas instrukciju.
Jûsu jaunie elektroniskie zidainu svari paredzeti zidainu svara 
merišanai un svara izmaiòu kontrolešanai.

SPECIFIKÂCIJA:
• Automatiska svara noteikšana
• 4 augstas precizitâtes tenzodeveja sensoru sistema IERÎCES VADIBAS POGAS:• Svara starpibas uzradišana

1. Ierîce iesledzama, nospiežot ieslçgšanas/izslçgšanas pogu ON/OFF • Taras svara noteikšanas funkcija
(Nospiediet pogu vienreiz).• Baterijas jaudas indikators ("Lo")
2. Nospiežot pogu TARE, aktivizçjiet taras svara noteikšanas funkciju. • Automâtiska izslegšanâs
Nospiežot šo pogu, pçc 2 sekundem displeja uzradisies "0.00". Ja • Parslodzes indikators ("Err")
nevçlaties, lai displeja tiek uzradita svara starpiba, izdzesiet datus no 
ierices atminas, turot nospiestu pogu TARE apmeram 3 sekundes. 
Simbols "M" izdzisis.
3. Lietojiet mervienibu selektoru (UNIT), lai izveletos vajadzigo 
mervienibu. Izveletas mervienibas apzimejums tiks uzradits displeja 
labaja mala (kg, oz, lb:oz).

IERICES LIETOŠANA:
1. Pirms lietošanas, lûdzu, nonemiet 
no baterijas aizsargplevi. (1. Zimejums)
2. Pirms sveriet zidaini, nolieciet siliti 
uz merišanas platformas tâ, lai ta stav 
stabili. (2. Zimejums)
3. Lai nosvetu lielaku bernu, pievienot 
sil it i  merišanas platformai nav SVARIGAS DROŠÎBAS INSTRUKCIJAS:
nepieciešams.• Ievietojot un nomainot baterijas, parliecinieties, vai to polaritate ir 
4. Vienreiz nospiežot pogu ON/OFF, versta pareiza virziena! 
displejâ uzradisies simbols "0.00". • Ja ierice ilgaku laika periodu netiks izmantota, iznemiet baterijas! 
(3. Zimejums)• Lietošanas laikâ neatstajiet ierici bez uzraudzibas! 
5. Uzlieciet zidaini vai nostadiet • Šo ierîci nedrikst izmantot personas (tai skaita berni) ar fiziskiem, 
bernu uz svariem. Nomeritais svars manu vai garigiem traucejumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un 
pec dažâm sekundem displeja zinašanâm, kamer par vinu drošîbu atbildiga persona nav vinus ipaši 
uzradisies un tiks automatiski apmâcijusi šo ierîci izmantot. Janodrošina, lai ar ierîci nevaretu 
saglabats ierices atmina. Displeja rotalaties mazi berni. 
uzradisies simbols "M", noradot par • Izmantojiet ierici tikai un vienigi tadiem nolukiem, kadi noraditi šajâs 
datu esibu ierices atmina. Kad darbinašanas/ lietošanas instrukcijâs! 
veikta nakama merišana, displejâ • Izmantojot ierici, novietojiet to uz stabilas un horizontalas virsmas! 
parmainus ik pec 2 sek. uzradisies • Pirms ierices tirišanas, vâka uzlikšanas vai noòemšanas izslçdziet 
nomeritais svars un tikko veikta un ierici un iznemiet no tas  baterijas! 
iepriekšç ja  meri jumu starpiba.  • Ierices tirišanai nedrîkst izmantot abrazivus vai kimiski agresivus 
Pedejais veiktais merijums tiks lidzeklus! 
automatiski saglabats, neatkarigi no • Nepielietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi vai ja ta ir bijusi nomesta, 
ta, vai ierice izslegta manuali vai ir bojata vai ja taja iekluvis šíidrums. Lai ierici parbauditu vai 
automatiski.saremontetu, iesniedziet to tehniskaja apkalpošanas centrâ! 
6. Nospiežot pogu ON/OFF vienreiz, ierîce izslegsies. Ja ierice netiek • Ierice ir piemerota tikai un vienigi majsaimniecibas vajadzibam. Ta 
lietota ilgak ka 30 sekundes, ta izsledzas automatiski.  nav paredzeta izmantošanai rûpnieciskos nolukos! 

• Ierice noveidojama pienaciga attaluma no tadiem siltumu 
DATU SAGLABAŠANA:izstarojošiem avotiem kâ radiatori, cepeškrâsnis u.tml. Nepaklaujiet 
Ieslçdzot ierici, displeja uzradas simbols "M", tas nozime, ka pedejais ierici tiešu saules staru vai mitruma iedarbîbai! 
veiktais merijums saglabats ierices atmina un ka tiks uzradita svara • Nerikojieties ar ierici, ja jusu rokas ir slapjas vai mitras! 
starpiba. Ja nevçlaties, lai displeja tiek uzradita svara starpiba, izdzesiet • Šî ierice ir plistošs mçrinstruments. Rikojieties ar to uzmanigi, 
datus no ierices atminas, turot nospiestu pogu TARE apmeram 3 izvairoties no triecieniem un tas nomešanas zemç! 
sekundes. Simbols "M" izdzisis. Ja iericei tiek iznemta baterija, dati no • Neveiciet ierices remontu pašrocîgi! Versieties pilnvarota tehniskas 
ierices tiek izdzesti.apkalpošanas centrâ! 

• Nenovietojiet uz plaksnes priekšmetu, kura svars pârsniedz 150% no 
TARAS SVARA NOTEIKŠANA:maksimali pielaujama uz šîs ierices sverama svara! 
Ja izmantojat ne tikai svçršanai paredzçto siliti un papildus svars (sega, 
spilvens utt.) ir vieglaks ka 5kg, nospiežot pogu TARE, displejâ GADIJUMOS, KAD NETIKS IEVEROTI RAŽOTÂJA DOTIE 
uzradisies simbols "0.00", un maksimalais merišanas svars bûs 20kg.NORADIJUMI, VAR TIKT ATTEIKTS GARANTIJAS REMONTS! 

20-25°C/15-40°C

Tehniskie parametri 
Voltâža 2 × 3V CR2032 litija baterija 

20 kg 

5 g
kg, oz, lb:oz

LCD diametrs= 8 cm/3,15 inch 

Svçršanas amplitûda 

Svçršanas iedaïa 

Svara mçrvienîbas 

Darbinâšanas/ 
uzglabâšanas 
temperatûra 

Ekrâna lielums 

1. Zîmejums

2. Zîmejums

3. Zîmejums
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Ja papildus svars ir lielaks par 5kg, nospiežot pogu TARE, displejâ VIDES AIZSARDZIBA:
uzradisies simbols "0.00", bet maksimalais sveršanas svars bûs mazaks • Iepakojuma materials un nokalpojušas ierîces ir janodod otrreizejai 
ka 20kg (precizak: 20kg minus papildus svars). izejvielu parstradei! 

• Kaste, kas paredzeta produkta parvadašanai, ir jâizvieto atkritumos, 
ZINOJUMS PAR KLUDU: ieverojot atkritumu šíirošanas principus! 
Ja displeja uzradas simbols "LO", tas nozime, ka baterijam ir • Polietilçna maisini ir janodod otrreizejai izejvielu parstradei! 
nepietiekama jauda un tas ir janomaina. (4. Zimejums)
Atveriet bateriju nodaliju un uzmanigi Ierices izvietošana atkritumos pçc tas kalpošanas laika beigâm: 
iznemiet baterijas, spiežot mazo sudraba Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka šo ierîci 
krâsas fiksatoru. Nomainiet izlietoto nedrikst izvietot atkritumos kopa ar majsaimniecibas 
bateriju pret jaunu. Izlietotas baterijas atkritumiem. Ta ir janodod specialajos elektrisko un 
utilizejiet atbilstoši elektronisko ierièu savakšanas punktos otrreizçjai izejvielu 
GARANTIJAS LAIKS NEATTIECAS UZ parstradei. Nodrošinot pareizu šî ražojuma izvietošanu 
IERÎCES BAROŠANAS ELEMENTIEM. atkritumos, jûs palidzesit noverst negativo ietekmi uz dabu un cilveka 

veselibu, kas preteja gadijuma var rasties, ja šî ierice tiek izvietota 
atkritumos nepareiza veida. Tuvaku informaciju par šî ražojuma Ja displejâ uzradas simbols "Err", tas 
izvietošanu atkritumos jûs varat iegut vieteja pašvaldîba, atkritumu nozime, ka ierice ir parslogota (parslodze 
izvietošanas centrâ vai ari veikala, kura šo preci iegâdajaties. var izraisit sensoru bojajumus). (5. 

Zimejums)

Ja displeja uzradas simbols "Out2", tas 
nozime, ka bojati ierices sensori (ierice 
parslogota un bijusi paklauta lielai, 
intensivai slodzei.
Šâdi bojajumi neattiecas uz garantijas 
remontu. (6. Zimejums)

REMONTS UN TEHNISKA APKOPE: 
Jebkadu ierices tehnisko apkopi vai remontu, kas ietver pieklušanu 
ierîces iekšçjiem komponentiem, drikst veikt tikai un vienigi tehniska 
apkalpošanas centra personâls. 

4. Zîmejums

5. Zîmejums

6. Zîmejums

20

LV



1

5

43 2

TOOTE KIRJELDUS:Elektrooniline beebikaal
1 KaalumisalusKasutusjuhend 2 ON/OFF nupp

6426 3 Taaranupp
4 Mootühikute valiku nupp
5 EkraanTäname, et olete valinud meie toote! Elektrooniline beebikaal on 

tundlik mooteriist, seetottu palun hoidke seda ülekoormuse ja raskete 
dünaamiliste koormuste eest. Ärge jätke oma beebit kunagi kaalule 
ilma järelevalveta.
Palun lugege käesolev juhend enne kaalu kasutamist läbi ja hoidke 
juhendit alles. 
Kaal on moeldud beebi kaalumiseks ja tema kaalukoikumiste 
mootmiseks.

TEHNILISED ÜKSIKASJAD:
NUPPUDE KASUTAMINE:Automaatne ooterežiim
• Kaalu saate lülitada sisse- ja välja ON/OFF nupuga. (Vajutage ühe Täppiskaalumise süsteem
korra nuppu.)Kaalukoikumise kuvamisfunktsioon
• TARE nupp voimaldab kasutada taara funktsiooni. Peale nupule Taarafunktsioon
vajutamist ilmub 2 sek pärast ekraanile „0.00“. Kui te kaaluvahet ei vaja, Patarei tühjenemise funktsioon
vajutage TARE nuppu 3 sekundi jooksul ning mälu kustutatakse. Automaatne väljalülitus
Sellisel juhul kustub ekraanilt „M”.
• UNIT nupu abil saate valida soovitud mooteühiku. Kasutatavat 
mooteühikut voite näha ekraani paremal pool.

KASUTAMINE:
1. Kaal töötab kahe liitiumpatareiga. 
E e m a l d a g e  e n n e  p a t a r e i d e  
sissepanemist kaitsekile (joonis 1).
2. Enne beebi kaalumist kinnitage 
kaalumisalus kaalu korpusele, nonda 
et see oleks stabiilne (joonis 2).
3. Kui kaalute suuremat last, siis 
kaaluge ilma kaalumisaluseta.
4. Vajutage üks kord nuppu ON/OFF. TURVALISUS
Ekraanile ilmub „0:00” (joonis 3).• Patareisid sisestades ja vahetades jälgige polaarsust!
5. Asetage laps kaalumisalusele voi • Eemaldage patareid kui seadet ei kasutata pikemat aega.
paluge suuremal lapsel kaalule • Ärge jätke seadet töötamise ajal järelvalveta.
seista. Mootmistulemus ilmub • Seda seadet ei tohi kasutada füüsilise, meele- voi vaimse häirega 
mone sekundi pärast ekraanile ja isikud ega ka ebapiisavate kogemuste voi teadmistega isikud (kaasa 
salvestatakse automaatselt mällu. arvatud lapsed), välja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav 
A n d m e t e  s a l v e s t a m i s e  a j a l  isik neid seadme kasutamise juures valvab voi on neid selleks 
kuvatakkse ekraanil „M”. Peale juhendanud. Lapsi tuleks jälgida, et nad ei mängiks seadmega.
järgmist kaalumist kuvatakse • Kasutage seadet ainult vastavalt juhendi nouetele.
ekraanil vahelduvalt 2 sek. intervalliga • Kasutage seadet ainult tasasel kindlal alusel.
uut mootmistulemust ja erinevust • Enne puhastamist, kokkupanemist voi lahtivotmist lülitage seade 
e e l m i s e  m o o t m i s t u l e m u s e g a .  välja ja eemaldage patarei!
V i i m a t i n e  m o o t m i s t u l e m u s  • Ärge kasutage abrasiivseid ega muid tugevaid keemilisi aineid 
salvestatakse automaatselt mällu seadme puhastamiseks.
väl jalül itamisel  k as k äsits i  voi  • Ärge kasutage seadet kui see ei tööta korralikult, kui seade on 
automaatselt.kukkunud, kahjustatud voi sinna on sattunud vedelikke. Seadme 
6. Kaalu välja lülitamiseks vajutage nuppu “ON/OFF”. Kui te ei kasuta parandamiseks voi testimiseks viige see volitatud hooldustöökotta.
kaalu 30 sekundi jooksul, lülitub kaal automaatselt välja.• Seade on moeldud ainult koduseks kasutamiseks. See ei ole loodud 

kommertslikuks kasutuseks.
MÄLUFUNKTSIOON:• Hoidke seade eemal kuumusallikatest, nt radiaatorid, ahjud jne. 
Kui peale kaalu sisselülitamist kuvatakse „M“, näitab see viimase Ärge asetage seadet otsese päikesekiirguse voi niiskuse kätte.
mootetulemuse salvestamist mälusse, nii et on voimalik kuvada • Ärge puudutage seadet märgade voi niiskete kätega.
kaaluvahe. Kaal sobib ka piimakoguse mootmiseks kui kaalute last • Antud toode on orn mooteseade. Vältige selle kriimustamist voi 
enne ja pärast toitmist. Kui te kaaluvahet ei vaja, vajutage TARE nuppu kukkumist.
3 sekundi jooksul ning mälu kustutatakse. Sellisel juhul kustub • Ärge parandage seadet ise! Votke ühendust volitatud 
ekraanilt „M“. Mälu kustub ka siis kui eemaldate patareid.hooldusfirmaga.

TAARAFUNKTSIOON:HOOLIMATU JUHENDIT EIRAV KASUTAMINE VOIB POHJUSTADA 
Kui peale kaalumisaluse kasutate beebi kaalumisel alla 5kg kaaluvat GARANTII KATKEMISE!
tekki voi patja, siis saab lisaraskuse kaalule asetamisel kaalu nullida 
taaranupu vajutamisega, seejärel voite kaaluda kuni 20kg kaaluvat 
inimest. Kui kasutate üle 5kg kaaluvat lisaraskust, nullitakse kaal küll 
peale taaranupu vajutamist, ent kaaluda saab alla 20kg. (Täpsemini siis 
20kg miinus lisaraskuse kaal).

20-25°C/15-40°C

Tehnilised andmed

Pinge 2 × 3V CR2032 liitiumpatarei
20 kg

5 gr
kg, oz, lb:oz

LCD läbimoot=  8 cm, 3,15 inch

Kaalumisvahemik 

Kaalumisintervall

Kaaluühik

Töö/ hoiutemperatuur

Ekraani suurus 
joonis 1

joonis 2

joonis 3
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MUU EKRAANILE ILMUV INFO: KESKKONNAALANE TEAVE:
Joonis 4 – Kui ekraanile ilmub • Pakend ning kasutuskolbmatud elektroonikaseadmed tuleb 
hoiatusmärguanne „Lo“ voi ekraan ei käidelda vastavalt kehtivatele seadustele.
kuva üldse midagi,  on patareid tühjad • Seadme karp kuulub äraviskamisele sorteeritud prügi hulka.
ning tuleb uutega asendada. • Kilepakend tuleb anda käitlemisele kilepakendite hulka.
PATAREIDELE GARANTII EI KEHTI!

Selline sümbol tootel voi selle pakendil teavitab kasutajat 
Joonis 5 – Kui ekraanile ilmub asjaolust,  et toodet ei voi ära visata koos
märguanne „ERR“, tähendab see, et olmejäätmetega. See tuleb anda käitlemisele vastavasse 
kaal on üle koormatud – seega nii elektri- ja elektroonikaseadmete käitlemisega tegelevasse 
rasket inimest kaaluda ei voi. asutusse. Toote nouetekohase käitlemisega aitate ära hoida 
Ülekoormus voib pohjustada andurite keskkonnale ja inimtervisele avaldatavat kahjulikku moju, 
rikkeid. mis voib olla toote ebaoige käitlemise tulemuseks. Rohkem 

teavet saate seadme käitlemise kohta kohalikult omavalitsuselt, 
Joonis 6 – kui ekraanile ilmub teade jäätmekäitlemisasutuselt voi toote edasimüüjalt.
„OUT2“, tähendab see anduri riket 
(peale ülekoormamist voi äkilist suurt 
dünaamilist kaalulisandumist).
Sellisel puhul ei ole tootja vastutav 
toote rikke eest.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE:
Kaalu pinda voib puhastada vaid niiske lapiga. Mitte kasutada 
pesuvahendeid voi kovu esemeid, mis voivad seadme pinda 
kahjustada!
Ärge puhastage seadet voolava vee all, ärge loputage ega kastke 
seadet vette.

joonis 4

joonis 5

joonis 6
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lub zanurzone w cieczy, nie nale¿y go u¿ywaæ. Nale¿y zleciæ jego Instrukcja  obs³ugi
przetestowanie i naprawê autoryzowanemu serwisowi.WAGA ELEKTRONICZNA DLA NIEMOWL¥T I • Produkt jest przeznaczony wy³¹cznie do u¿ytku domowego, nie 

MA£YCH DZIECI     nadaje siê do wykorzystania komercyjnego.
• Urz¹dzenie powinno byæ trzymane z dala od Ÿróde³ ciep³a takich, jak Art. Nr 6426
kaloryfery, piekarniki i podobne. Nale¿y chroniæ je przed wilgoci¹ i 
bezpoœrednim oddzia³ywaniem promieniowania s³onecznego.Dziêkujemy za zakup produktu marki MOMERT. ¯yczymy Pañstwu 
• Przechowuj wagê w suchym miejscu, aby chroniæ elementy pe³nej satysfakcji z jego u¿ytkowania przez d³ugi czas. Przed 
elektroniczne przed wilgoci¹! pierwszym u¿yciem nale¿y uwa¿nie przeczytaæ ca³¹ instrukcjê obs³ugi, 
• Nie wolno dotykaæ urz¹dzenia wilgotnymi lub mokrymi rêkami.zachowuj¹c j¹ na przysz³oœæ. Pozosta³e osoby, które bêd¹ pos³ugiwa³y 
• Produkt jest delikatnym urz¹dzeniem pomiarowym. Nale¿y chroniæ siê produktem powinny równie¿ zapoznaæ siê z niniejsz¹ instrukcj¹.
go przed uderzeniem lub upadkiem.Elektroniczna waga dzieciêca jest delikatnym urz¹dzeniem 
• Wagi nie wolno przeci¹¿aæ, aby uchroniæ j¹ przed trwa³ym pomiarowym. Nale¿y chroniæ j¹ przed uderzeniem lub upadkiem. Wagi 
uszkodzeniem ! Na wadze nie wolno skakaæ. Nie podnoœ wagi za szalê. nie wolno przeci¹¿aæ, aby uchroniæ j¹ przed trwa³ym uszkodzeniem ! 
Przenosz¹c wagê w inne miejsce, trzymaj j¹ za platformê.Nigdy nie zostawiaj dziecka na wadze bez opieki !
• Nie nale¿y podejmowaæ prób samodzielnej naprawy urz¹dzenia. W Wyœwietlacz rejestruje aktualn¹ wagê dziecka oraz ró¿nicê wagi 
tym celu prosimy skontaktowaæ siê z autoryzowanym serwisem.miêdzy dwoma kolejnymi pomiarami ( np. przed  karmieniem i po 

karmieniu niemowlêcia ).
W PRZYPADKU NIEPRZESTRZEGANIA WSKAZÓWEK PRODUCENTA 
EWENTUALNE NAPRAWY NIE BÊD¥ UZNAWANE JAKO G£ÓWNE CECHY I FUNKCJE:
GWARANCYJNE. • Automatyczne wyrównywanie pomiarów w przypadku ruchliwoœci 

dziecka (funkcja HOLD)
OPIS URZ¥DZENIA:• Precyzyjny system pomiarowy
1. Platforma do wa¿enia (szala do wa¿enia niemowl¹t)• Wyœwietlanie  ró¿nicy ciê¿aru cia³a miêdzy dwoma kolejnymi 
2. Przycisk ON/OFF: w³¹czanie/wy³¹czanie wagipomiarami
3. Przycisk tarowania TARE• Funkcja tarowania TARE
4. Przycisk zmiany jednostki wa¿enia UNIT• Automatyczne wy³¹czanie siê wagi
5. Wyœwietlacz• WskaŸnik wyczerpania baterii

• WskaŸnik przeci¹¿enia wagi

PRZYCISKI:
• Naciskaj¹c przycisk ON/OFF jeden raz, wagê mo¿emy w³¹czyæ i 
wy³¹czyæ.
• Je¿eli nie ma potrzeby wyœwietlania ró¿nicy ciê¿aru cia³a miêdzy 
dwoma kolejnymi pomiarami, zapisan¹ wartoœæ mo¿na z pamiêci 
usun¹æ, naciskaj¹c przycisk TARE przez 3 sekundy. Wtedy litera „M” 
zniknie z wyœwietlacza.

WA¯NE UWAGI DOTYCZ¥CE BEZPIECZEÑSTWA: Przycisk TARE umo¿liwia funkcjê tarowania, która pozwala na zwa¿enie 
• Wk³adaj¹c lub wymieniaj¹c baterie nale¿y zadbaæ o ich prawid³ow¹ dziecka wraz z innymi przedmiotami (np. pieluch¹, kaftanikiem, 
pozycjê pod wzglêdem polaryzacji. rêcznikiem lub kocem). 
• Je¿eli urz¹dzenie ma byæ przez d³u¿szy czas nieu¿ywane, nale¿y Wyœwietlony pomiar dziecka nie bêdzie uwzglêdnia³ wagi 
wyj¹æ z niego baterie. przedmiotów.
• Nie nale¿y pozostawiaæ w³¹czonego urz¹dzenia bez nadzoru. -  W³¹cz wagê i poczekaj a¿ wyœwietli siê „0.0”.
• Niniejszy sprzêt nie jest przeznaczony do u¿ytkowania przez osoby -  Po³ó¿ przedmiot (np. pieluchê, kaftanik, rêcznik lub koc) na szali.
(w tym dzieci)  o ograniczonej zdolnoœci fizycznej, czuciowej lub -  Naciœnij przycisk TARE. Na wyœwietlaczu ponownie pojawi siê „0.0”.
psychicznej lub osoby nie maj¹ce doœwiadczenia lub znajomoœci -  Zdejmij przedmiot z wagi. Na wyœwietlaczu pojawi siê wartoœæ 
sprzêtu, chyba ¿e odbywa siê pod nadzorem lub zgodnie z instrukcj¹ ujemna.
u¿ytkowania sprzêtu, przekazanej przez osoby odpowiadaj¹ce za ich -  Po³ó¿ dziecko oraz wa¿ony przedmiot na wadze.
bezpieczeñstwo. U¿ywaj urz¹dzenie w miejscu, do którego dzieci nie -  Wyœwietlona wartoœæ jest wag¹ samego dziecka.
maj¹ dostêpu. Je¿eli w trakcie pracy urz¹dzenia w pobli¿u znajduj¹ siê • Przycisk UNIT umo¿liwia zmianê jednostki wa¿enia. Na wyœwietlaczu 
dzieci, nale¿y zachowaæ szczególn¹ ostro¿noœæ. Nie pozwalaæ po prawej stronie widoczna jest ustawiona jednostka.
dzieciom bawiæ siê urz¹dzeniem i elementami jego opakowania, bo 
jest to niebezpieczne. WA¯ENIE:
• Urz¹dzenia nie nale¿y u¿ywaæ do celów innych, ni¿ podano w 1. Przed u¿yciem nale¿y usun¹æ foliê 
instrukcji obs³ugi. ochronn¹ z baterii (Ryc. 1).
• Urz¹dzenie nale¿y u¿ywaæ tylko na stabilnej poziomej powierzchni. 2. Przed wa¿eniem niemowlêcia wsuñ 
• Przed rozpoczêciem czyszczenia, monta¿u i demonta¿u obudowy szalê (tackê) na platformê i dobrze 
urz¹dzenia nale¿y je wy³¹czyæ i wyj¹æ baterie. przymocuj obie czêœci, aby szala by³a 
• Do czyszczenia urz¹dzenia nie nale¿y u¿ywaæ szorstkich i stabilna (Ryc. 2).
chemicznie agresywnych substancji. Wagê mo¿na wycieraæ tylko 3. Je¿eli chcesz zwa¿yæ wiêksze 
wilgotn¹ œciereczk¹. Do czyszczenia nie wolno u¿ywaæ dziecko, szala nie jest potrzebna.
rozpuszczalników. Urz¹dzenia nie wolno myæ pod bie¿¹c¹ wod¹, ani 4. Wagê w³¹czamy naciskaj¹c przycisk ON/OFF jeden raz. Prosimy 
zanurzaæ w wodzie ! poczekaæ, a¿ na wyœwietlaczu uka¿e siê napis „0,00” kg (Ryc. 3).
• Je¿eli urz¹dzenie nie pracuje w³aœciwie, upad³o, zosta³o uszkodzone 

Parametry techniczne

Napiêcie 6V, zasilanie 2 szt. baterii litowej 
CR2032 (wchodzi w sk³ad dostawy)

maks.  20 kg

5 g

kg, oz, lb:oz

20-25°C/15-40°C

przek¹tna LCD= 8,0 cm; 3,15 inch

Zakres wa¿enia 

Podzia³ka

Jednostki wa¿enia

Temperatura odpowiednia do 
dzia³ania/przechowywania

Rozmiar wyœwietlacza   

Ryc. 1
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5. Po³o¿yæ niemowlê na szali, a WYMIANA BATERII:
wiêksze dziecko postawiæ na Prosimy otworzyæ pojemnik na baterie, znajduj¹cy siê na spodzie wagi. 
platformie. Za kilka sekund wynik Naciskaj¹c srebrzyst¹ p³ytkê zaciskow¹ ostro¿nie wyj¹æ zu¿yte baterie i 
bêdzie wyœwietlony i zostanie w³o¿yæ nowe baterie. Stare baterie nale¿y oddaæ do odpowiedniego 
automatycznie zapisany w punktu odpadów segregowanych.
pamiêci. Litera „M” widoczna na  BATERIE NIE S¥ OBJÊTE GWARANCJ¥.
wyœwietlaczu oznacza, ¿e w 
pamiêci jest wynik wa¿enia. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA WAGI:
6. Aby wy³¹czyæ wagê, nale¿y Do czyszczenia urz¹dzenia nie nale¿y u¿ywaæ œrodków czyszcz¹cych, 
nacisn¹æ przycisk ON/OFF jeden ani szorstkich i chemicznie agresywnych substancji (np. 
raz.Waga automatycznie wy³¹cza rozpuszczalników), ani ostrych narzêdzi, bo mo¿e to spowodowaæ 
siê w przybli¿eniu za 30 sekund. uszkodzenie wagi. Wagê mo¿na wycieraæ tylko miêkk¹, wilgotn¹ 
7. Po nastêpnym pomiarze waga co œciereczk¹. Urz¹dzenia nie wolno myæ pod bie¿¹c¹ wod¹, ani zanurzaæ 
2 sekundy przemiennie pokazuje w wodzie !
zmierzony ciê¿ar oraz ró¿nicê 
ciê¿aru miêdzy dwoma kolejnymi SERWIS:
pomiarami.Ostatnio zmierzony Konserwacjê o wiêkszym zakresie lub naprawy wymagaj¹ce ingerencji 
ciê¿ar zostanie automatycznie w elementy wewnêtrzne urz¹dzenia nale¿y zleciæ profesjonalnemu 
zapisany w pamiêci. serwisowi.

FUNKCJA MEMORY (PAMIÊCI): OCHRONA ŒRODOWISKA:
Po w³¹czeniu wagi litera „M” widoczna na wyœwietlaczu oznacza, ¿e w • Preferuj odzysk materia³ów opakowaniowych oraz urz¹dzeñ 
pamiêci jest wynik ostatniego wa¿enia  w celu ukazania ró¿nicy elektrycznych i elektronicznych (starych artyku³ów gospodarstwa 
pomiarów. Je¿eli nie ma potrzeby wyœwietlania ró¿nicy ciê¿aru cia³a domowego): oddaj je do punktu odbioru materia³ów do odzysku.
miêdzy dwoma kolejnymi pomiarami, zapisan¹ wartoœæ mo¿na z • Pude³ko urz¹dzenia nale¿y oddaæ do punktu odbioru odpadów 
pamiêci usun¹æ, naciskaj¹c przycisk TARE przez 3 sekundy. Wtedy litera segregowanych.
„M” zniknie z wyœwietlacza. Po wyjêciu baterii dane z pamiêci równie¿ • Torebki foliowe z polietylenu (PE) nale¿y równie¿ oddaæ do punktu 
zostan¹ usuniête. odbioru materia³ów do odzysku.

UWAGA: Recykling urz¹dzenia elektrycznego i elektronicznego po 
Je¿eli do wa¿enia u¿ywamy nie tylko szalki, ale i np. kocyk, up³ywie jego ¿ywotnoœci:
poduszeczkê, itp., nale¿y starowaæ te przedmioty naciskaj¹c przycisk Symbol ten znajduj¹cy siê na produkcie lub jego 
TARE.Jeœli waga ca³kowita tarowanych przedmiotów jest mniejsza ni¿ opakowaniu oznacza, i¿ urz¹dzenia (i jego opakowania) nie 
5kg, ³adownoœæ wagi ( maks. ciê¿ar ) bêdzie wynosiæ 20kg. nale¿y likwidowaæ razem ze zwyk³ym odpadem domowym. 
Jeœli waga ca³kowita tarowanych przedmiotów jest wiêksza ni¿ 5kg, Nale¿y przekazaæ go do punktu odbioru urz¹dzeñ 
³adownoœæ wagi zmniejszy siê o dan¹ wartoœæ. elektrycznych i elektronicznych do recyklingu. Zapewniaj¹c 

w³aœciw¹ likwidacjê urz¹dzenia, pomagamy zapobiegaæ negatywnym 
I N N E  I N F O R M A C J E  N A  oddzia³ywaniom na œrodowisko i zdrowie ludzkie. Szczegó³owe 
WYŒWIETLACZU: informacje o recyklingu urz¹dzenia uzyskaæ mo¿na w odpowiednim 
• Komunikat „LO” (Ryc. 4) oznacza, ¿e urzêdzie gminnym, przedsiêbiorstwie zapewniaj¹cym us³ugi 
baterie s¹ s³abe i nale¿y je wymieniæ. likwidacji odpadu domowego lub w sklepie, gdzie zakupiono produkt.
• Komunikat „Err” (Ryc. 5) oznacza, ¿e 
przekroczona zosta³a maksymalna 
d o p u s z c z a l n a  w a g a  ( 2 0 k g ) .  
Prze³adowanie mo¿e spowodowaæ 
powa¿ne uszkodzenia czujnika.
• Komunikat „OUT2” (Ryc. 6) oznacza 
uszkodzenie czujnika spowodowane 
prze³adowaniem wagi i gwa³townym, 
d y n a m i c z n y m  o b c i ¹ ¿ e n i e m  
urz¹dzenia.Uszkodzenie to nie jest objête 
gwarancj¹.

Ryc. 2

Ryc. 3

Ryc. 4

Ryc. 5

Ryc. 6
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DESCRIPTION DU PRODUIT:MANUEL D'UTILISATION
1. Surface de pesée (plateau de bébé)PESE BEBE ÉLECTRONIQUE 2. Bouton ON/OFF

MODELE 6426 3. Bouton TARE
4. Bouton UNIT
5. AffichageMerci d'avoir choisi notre produit. Votre pese-bébé électronique est un 

instrument de mesure sensible, par conséquent, protégez-le des 
surcharges et des charges importantes! Ne laissez jamais votre bébé 
sans surveillance sur le plateau!
Veuillez lire les instructions d'utilisation avant d'utiliser la balance. 
Votre nouveau pese-bébé électronique a été conçu pour mesurer le 
poids de votre bébé et afficher sa différence de poids.

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES:
• Fonction de maintien automatique
• Systeme de mesure de précision

BOUTONS DE FONCTIONNEMENT:• Fonction d'affichage de la différence de poids
• La balance peut etre activée et désactivée avec la touche ON/OFF. • Fonction de tare

(Appuyez une fois sur le bouton.)• Indicateur de batterie faible ("Lo")
• Avec le bouton TARE, vous pouvez utiliser la fonction de tare. "0.00" • Mise en hors tension automatique

apparaît sur l'affichage 2 secondes apres avoir appuyé sur le bouton. 
Si vous n'avez pas besoin d'afficher la différence de poids, appuyez 
sur le bouton TARE pendant 3 secondes pour effacer la mémoire. "M" 
disparaîtra de l'écran.

• Le bouton UNIT est approprié pour choisir l'unité de mesure requise, 
l'unité de mesure réelle peut etre vue sur le côté droit de l'écran.

UTILISATION DE L’ÉCHELLE:
1. Ces balances fonctionnent avec 2 piles au lithium remplaçables. 

Retirez le film protecteur avant utilisation.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES:
• Assurez-vous de respecter la polarité marquée de la batterie lors de 

son insertion et de son remplacement.
• Si l’appareil reste inutilisé plus longtemps, retirez la batterie.

2. Avant de peser un bébé, enclenchez le plateau sur la surface de • Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lors de son utilisation.
mesure pour que le plateau reste stable.• Cet appareil n'est pas conçu pour etre utilisé par des personnes (y 

compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou 
mentales réduites, ou par manque d'expérience et de 
connaissances, a moins d'avoir été supervisé ou instruit par une 
personne responsable de leur sécurité. . Les enfants doivent etre 
surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

• Utilisez le produit uniquement aux fins prévues dans le manuel 
d'utilisation.

• N'utilisez l'appareil que sur une surface horizontale stable.
• Avant de nettoyer, d'assembler ou de démonter le couvercle, 

éteignez l'appareil et retirez la batterie!
3. Il n'est pas nécessaire d'installer le plateau si vous souhaitez peser un • N'utilisez pas de substances abrasives ou chimiquement agressives 

enfant.pour nettoyer l'appareil.
4. En appuyant sur le bouton ON/OFF une fois que "0.00" apparaît sur • N'utilisez pas l'appareil s'il ne fonctionne pas correctement ou s'il est 

l'affichage.tombé, endommagé ou exposé a des liquides. Apportez l'appareil a 
un centre de service agréé pour le faire tester et réparer.

• L’appareil convient uniquement a un usage domestique. Il n'est pas 
conçu pour une utilisation commerciale.

• Gardez l’appareil éloigné des sources de chaleur telles que les 
radiateurs, les fours, etc. N'exposez pas l’appareil a la lumiere directe 

5. Placez le bébé ou placez-le sur la balance. Le poids mesuré sera du soleil ou a l’humidité.
affiché en quelques secondes et stocké automatiquement dans la • Ne touchez pas l’appareil avec des mains mouillées ou humides.
mémoire. Un "M" s'affiche pour indiquer la présence de données • Le produit est un appareil de mesure fragile. Empechez-le de 
dans la mémoire. Apres la pesée suivante, l'écran affiche le poids s'écraser ou de tomber.
mesuré et la différence entre le poids mesuré et le poids précédent • Ne réparez pas l'appareil vous-meme. Contactez un centre de 
par tour de 2 secondes. Le dernier poids mesuré est service agréé.
automatiquement mémorisé en cas de désactivation manuelle et 
automatique.LE NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS DU FABRICANT PEUT 

6. En appuyant une fois sur le bouton ON/OFF, la balance est ENTRAÎNER LA RÉSILIATION DE LA GARANTIE!
désactivée. En n'utilisant pas la balance pendant 30 secondes, elle 
s'éteint automatiquement.

Parametres techniques

Tension 2 piles au lithium 3V CR2032 (incluses)
20 kg

5 g
kg, oz, lb:oz

20-25°C/15-40°C

diagonale LCD = 8,0 cm, 3,15 pouces

Capacité

Division

Unités de pesage
Température de 
fonctionnement / 
stockage

Taille de l'écran



FONCTION DE MÉMOIRE: Recyclage des appareils en fin de vie:
Apres avoir allumé la balance, un "M" est affiché, ce qui signifie que le Un symbole sur le produit ou son emballage indique que ce 
dernier poids mesuré est enregistré dans la mémoire, de sorte que la produit ne doit pas entrer dans les ordures ménageres. Il doit 
différence de poids puisse etre affichée. Si vous n'avez pas besoin etre amené au point de collecte d'une installation de 
d'afficher la différence de poids, appuyez sur le bouton TARE pendant 3 recyclage d'électricité et de matériel. En vous assurant que ce 
secondes pour effacer la mémoire. "M" disparaîtra de l'écran. Si vous produit est éliminé correctement, vous contribuerez a 
retirez les piles, la mémoire sera également supprimée. prévenir les effets négatifs sur l'environnement et la santé humaine qui 

résulteraient d'une élimination inappropriée de ce produit. Vous 
A PROPOS DE LA TARING: pouvez en apprendre plus sur le recyclage de ce produit aupres des 
Si vous utilisez non seulement le plateau et que le poids ajouté autorités locales, d'un service d'élimination des déchets ménagers ou 
(couverture, oreiller, etc.) est inférieur a 5 kg, apres avoir appuyé sur le dans le magasin ou vous avez acheté ce produit. 
bouton TARE, l'écran affiche «0,00» et le poids maximal mesurable 
serade 20 kg.
Si le poids ajouté est supérieur a 5 kg, apres avoir appuyé sur le bouton 
TARE, l'écran affiche "0.00" mais le poids maximal mesurable sera 
inférieur a 20 kg (plus précisément: 20 kg moins le poids ajouté).

AUTRES INFORMATIONS SUR L'AFFICHAGE:
Si l'avertissement "Lo" est affiché apres la mise sous tension ou s'il n'y a 
rien sur l'écran, les piles sont mortes et doivent etre remplacées.

Veuillez ouvrir le porte-piles a l'arriere de la balance et retirez 
délicatement les piles en appuyant sur la petite plaque de maintien de 
couleur argentée pour retirer les piles du support de piles. Remplacez 
les piles faibles par de nouvelles piles. Les piles faibles doivent etre 
jetées a l'endroit approprié.

LES BATTERIES NE SONT PAS INCLUSES DANS LA GARANTIE!

Si le signe "ERR" apparaît sur l'afficheur, cela signifie que la balance est 
surchargée, dans ce cas le poids doit etre réduit (une surcharge peut 
provoquer des erreurs de capteur).

Si le message "OUT2" apparaît sur l'afficheur, cela signifie un défaut du 
capteur (apres une surcharge ou apres une charge importante et 
soudaine). Dans ce cas, nous ne sommes pas responsables du produit.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN:
La surface de l'appareil ne doit etre nettoyée qu'avec un chiffon 
humide. N'utilisez pas de détergents ou d’objets durs, car ils risquent 
d’endommager la surface de l’appareil!
Ne nettoyez jamais l'appareil sous l'eau courante, ne le rincez pas et ne 
le plongez pas dans l'eau!

RÉPARATION ET ENTRETIEN:
Toute maintenance intensive ou réparation nécessitant l'acces aux 
parties internes du produit doit etre effectuée par un centre de service 
spécialisé.

PROTECTION ENVIRONNEMENTALE:
• Les matériaux d'emballage et les appareils obsoletes doivent etre 

recyclés.
• La boîte de transport peut etre éliminée avec les déchets triés.
• Les sacs en polyéthylene doivent etre remis au recyclage.
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H – SLO – Vyhlásenie o zhode:
Mi, Momert Zrt.* My, Momert Zrt.*
Kijelentjük, hogy a termék, amelynek: Vyhlási• tento výrobok:
Neve: Momert, Modell: 6426, Názov: Momert, Model: 6426,
Megnevezése: Elektronikus bébi és gyermekmérleg Popis: Elektronska digitalna tehtnica za dojenèke in 

otrokeMegfelel a külön felsorolt szabványoknak és 
Ustreza navedenim standardom in predpisanim hatósági elõírásoknak:
zahtevam:Elektromágneses összeférhetõség szabvány: **
Smernica o elektromagnetickej kompatibilite: **

GB – Declaration of conformity:
EE – Vastavusdeklaratsioon:We, Momert Zrt.*
Meie, Momert Zrt.*Declare that product:
Kinnitan, et toode:Name: Momert, Model: 6426,
Nimi: Momert, Mudel: 6426,Description: Electronic baby and child scale
Kirjeldus: It complies with the listed standards and 
See vastab loetletud standarditele ja regulatory requirements:
regulatiivsetele nouetele:Electromagnetic compatibility directive: **
Elektromagnetilise ühilduvuse direktiiv: **

PL – Deklaracja zgodnoœci
LV – Atbilstîbas deklaracija:My, Momert Zrt.*
Mes, Momert Zrt.*Deklarujemy, ¿e niniejszy produkt - artyku³ Nr 6426, 
Atzit, ka produkts:o nazwie: Momert 
Nosaukums: Momert, Modelis: 6426,
Apraksts: Elektroniskie zîdaiòu svariJest zgodny z wymienionymi standardami i 
Tas atbilst uzskaitîtajiem standartiem un wymogami regulacyjnymi:
normativajam prasibam:Kompatybilnoœæ elektromagnetyczna (EMC): **
Elektromagnçtiskâ saderîba direktîva: **

CZ – Prohlášení o shodì:
D – Konformitätserklärung:My, Momert Zrt.*
Wir, Momert Zrt.*Prohlašujeme, že výrobek, kterého:
Erkläre das Produkt:Název: Momert, Typ: 6426,
Name: Momert, Model: 6426,Pojmenování: Elektronická dêtská a kojenecká váha
Beschreibung: Elektronische SäuglingswaageDodržuje uvedené standardy a regulaèní 
Es entspricht den aufgeführten Standards und požadavky:
regulatorischen Anforderungen:Smìrnici elektromagnetické kompatibility: **
Elektromagnetische Verträglichkeitsrichtlinie: **

SK – Prehlásenie o zhode:
My, Momert Zrt.* RU – Ä??? ?? ?? ? ?  ?? ? ?? ????? ? ? :
Prehlasujeme, že výrobok, ktorého: ? ? , Momert Zrt.*
Názov: Momert, Typ: 6426, ??? ? ? ? ?? , ? ??  ?? ?? ?? ? ??  ? ? ? ? ??? ? ? :
Pomenovanie: Elektronická detská a dojèenská váha ? ??? ?? ? ?: Momert, ? ? ? ?? ? : 6426,
Spåòa uvedené normy a regulaèné požiadavky: ? ? ? ??? ? ?: Äåòñêèå ýëåêòðîííûå âåñû
Smernici elektromagnetickej kompatibility: ** Î?  ?? ? ?? ????? ??? ? ?? ?? ? ?? ?? ? ? ?  ???? ? ?? ???  ?  

? ? ? ? ??? ? ? ? ?  ?? ?? ? ? ?? ? ? ? :
RO – Declara?ie de conformitate: ? ? ? ???? ??  ? ?  ?????? ? ? ??? ? ?? ? ?  ?? ?? ???? ? ? ??? : **
Subscrisa Momert Zrt.*
Declarã cã produsul: FR – Déclaration de conformité:
Nume: Momert, Model: 6426, Nous Momert Zrt.*
Descriere: Cântar electronic pentru baby ºi copii Nous déclarons que le produit:
Acesta respectã standardele ?i cerin?ele de Nom: Momert, Modele: 6426,
reglementare enumerate: Titre: Pese bebe électronique
Directiva privind compatibilitatea electromagneticã: ** Il est conforme aux normes et aux exigences 

réglementaires énumérées:
Directive de Compatibilité électromagnétique: **

Megfelelõségi nyilatkozat:

Elektrooniline beebikaal

Waga elektroniczna dla niemowl¹t 
i ma³ych dzieci



H-1238_V1

*  12.-14. Papirgyari str., Dunaujvaros, H-2400

 + 36 / 25 / 555-100  info@momert.hu

 www.momert.hu

** 2014/30/EU
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 50419:2006

Rohs 2011/65/EU, 2015/863

Tamás Baritsa
H - Kereskedelmi Igazgató, GB - Chief Commercial Officer, 

PL - Dyrektor Handlowy, CZ - Obchodní Øeditel, 
SK - Obchodný Riadite¾, RO - Director Comercial, 

SLO - Hlavný obchodný riadite¾, EE - Juht Kommertsdirektor, 
LV - Galvenais Komercdirektors, D - Handelsdirektor,

RU - K? ììåð÷åñêèé Äèðåêòîð, FR - Directeur Commercial

Dunaujvaros, 02.01.2020., Momert Zrt.

H - Ezt a megfelelõségi nyilatkozatot a gyártó kizárólagos 
felelõssége mellett adják ki.

GB - This Declaration of Conformity is issued under the sole 
responsibility of the manufacturer.

PL - Niniejsza Deklaracja zgodnoœci wydawana jest na 
wy³¹czn¹ odpowiedzialnoœæ producenta.

CZ - Toto prohlášení o shodì se vydává výluènì na 
odpovìdnost výrobce.

SK - Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva za výhradnú 
zodpovednos• výrobcu. 

RO - Aceastã Declara?ie de Conformitate este emisã pe 
rãspunderea exclusivã a producãtorului.

SLO - Ta izjava o skladnosti je izdana pod izkljuèno pristojnostjo 
proizvajalca.

EE - Käesolev vastavusdeklaratsioon antakse välja 
ainuisikuliselt tootja vastutusel.

LV - Šo atbilstibas deklarâciju izsniedz, pilnîbâ atbildot 
ražotajam. 

D - Diese Konformitätserklärung wird unter der alleinigen 
Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

RU - ? àñòîÿùàÿ Äåêëàðàöèÿ î ñîîòâåòñòâèè âûäàåòñÿ ïîä 
èñêëþ÷èòåëüíîé îòâåòñòâåííîñòüþ ïðîèçâîäèòåëÿ.

FR - Cette déclaration de conformité est sous la seule 
responsabilité du fabricant.

ooo

ooo ooo

ooo
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